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BUCOVINA SI BASARABIA 


15—25 MAI 1920 

Sâmbată, 15 Mai, orele 19, MM. LL. Regele și Re- 
gina, impreună cu A. S. R. Principesa Elisabeta, au 
plecat cu trenul din halta Cotroceni, Maiestatile Lor 
erau insofifi de d. presedinte al consiliului, General 
Alexandru Averescu, şi de intreaga suită regală. 

Duminică, 46 Mai, orele 9, în gara Burdujeni, un nu- 
meros public împreună cu orfelinatul C. F. R. „Regina 
Maria« astepta pe Maiestatile Lor, care coborându-se 


din tren, au fost întâmpinați cu flori si cântece na- 
tionale. - 


) 
La orele 9.45, in gara Itcani, Maiestatile Lor sunt 
primite de d. General Lupescu, comandantul frontului 
de Est al armatei române, care prezintând raportul, 
M. S. Regele trece in revistă compania de onoare din 
regimentul 114 infanterie. Pe peronul gării o lume 
imensă așteptă pe Suverani, având în frunte pe d. I. 
Stârcea, ministrul Bucovinei, impreună cu toate auto- 
ritafile civile si militare din localitate. 
Doi primari săteni prezintă Maiestatilor Lor tradi- 
tionala pâine și sare, iar d. Dori Popovici, președintele 


comisiunii de unificare, intr’o cuvântare insufletità 
urează Suveranilor buna venire pe pământul Bucovinei. 
M. S. Regele răspunde mulfumind de călduroasa pri- 
mire ce Li se face si după câteva momente de convor- 
bire cu persoanele prezente, Maiestăţile Lor suindu-se 
în automobile pleacă la Suceava, înconjurați de o ceată 
de călăreţi săteni. 

In fata primăriei, primarul oraşului Suceava, d. lancu 
Avram, în fruntea reprezentanților comunităților de 
toate limbile, după o cuvântare de bună venire. pre- 
zintă Maiestatilor Lor pâinea și sarea, iar d. Eusebie 
Popovici, directorul liceului, în cuvinte călduroase aduce 
urări din partea județului Sucevii. Mulfumirile M.S. 
Regelui sunt acoperite de uralele și aclamatiile marei 
multimi adunate in mijlocul vechei capitale a Moldovei. 

De la primărie Maiestatile Lor se indreapta spre ve- 
chea si frumoasa biserică unde se găsesc moaștele 
sfântului lon cel Nou. Aici s'a slujit un serviciu reli- 
gios, după care d. Stârcea, ministrul Bucovinei, a sa- 
lutat pe Maiestatile Lor cu următoarele cuvinte : 


Sire, 
Prea Graţioasă Doamnă, 


Altejă Regală, 


De 145 ani Bucovina, ruptă din trupul vechei Moldove, în 
vitregia timpurilor, ce a despärtit-o de Statul naţional, înte- 
meiat chiar pe teritoriul ei, aşteaptă ziua de fericire, ce o 
vede înplinită astăzi. 


" 
£ 
= CC SO == 


YS 


Bine afi venit, mult dorite Rege Liberator, pe pământul ro- 
mânesc al Bucovinei, reunită cu Patria Mumă și recucerită 
Coroanei române de Maiestatea Voastră şi glorioasa armată ! 

Bine aţi venit, Mărite Doamne, pe acest străbun pământ 
românesc, ce păstrează scumpe amintiri ale trecutului ro- 
mânesc, cu mormintele descălecătorilor şi marilor Voievozi ai 
Moldovei, fericitilor întru pomenire predecesori şi străbuni 
ai Maiestăţii Voastre, cu pioasele lor fundatiuni, sacre mo- 
numente ale istoriei române. 

Bine afi venit, Sire şi Mărită Doamnă, pe acest pământ 
istoric, unde se află cele dintâi fundatiuni moldovenesti, 
cu vechea capitalä a Moldovei, valoroasa cetate a Sucevei, 
care a infruntat atâtea furtuni si a väzut îndeplinin iu-se 
fapte de glorie ce sunt fala neamului românesc, cetatea unde 
Alexandru cel Bun, înțeleptul organizator al Statului moldo- 
venesc, a întemeiat scaunul Mitropoliei Moldovei; unde 
Stefan cel Mare, slăvitul erou al neamului românesc gi al 
creştinătăţii, care se odihneşte în mormântul venerat dela 
Putna, şi alţi Domni iluştri ai Moldovei au respins cu fală 
atâtea atacuri dugmane ; unde acum 320 de ani Mihai Vi- 
teazul, eroul martir al unităţii naţionale, s'a proclamat Domn 
al tuturor Românilor, primind aici, în Mai 1600, jurământul 
ca Domn al Ţării româneşti, Ardealului şi Moldovei. 

Pe urmele lui, Maiestatea Voastră, răzbunând vitregia 
trecutului, intră triumfător ca primul Rege al tuturor Ro- 
mânilor, îndeplinitor al visului secular al neamului româ- 
nesc întreg. 

Poporul românesc al Bucovinei, care neclintit a stat strajă 
la comoara istorică a neamului, ce această fara o păstrează 
cu sfinţenie, poporul românesc împreună cu neamurile con- 
locuitoare, Bucovina întreagă, aduce Maiestăţilor Voastre, 
măritului său Rege şi Domn şi Măritei sale Doamne şi Re- 
gine, omagiile sale de adâncă recunoştinţă, de dragoste 
si credinţă nestrămutată, cu speranţă vie în viitorul fericit ce 
i-ati urzit. 

Si toţi intrun cuget, uniţi sub sceptrul blând şi ocrotitor 


mS 


al Maiestăţii Voastre, ocrotiti sub glorioasa Coroană de oţel 
a României, Vă urăm cu insufletire : 

Să trăiţi Sire! 

Să trăiţi Marita Doamnă! 

Să trăiască Augusta Dinastie ! 

Să trăiască şi înflorească România unită ! 


M, S. Regele mulțumește cu recunoștință, arătân- 
du-gi adânca bucurie că se află in acest sfânt lăcaș care 
ne-a fost lăsat de vrednicii Voevozi ai Moldovei. 

Apoi Maiestäfile Lor merg la vechea biserică a Mi- 
räutilor, nu de mult restaurată, din fafa căreia au 
admirat vederea ruinelor cetăţii Suceava. 

La 41 ore Maiestätile Lor impreună cu suita, in 
urale nesfârșite, pleacă in automobile spre mănăstirea 
Putna, pe un timp prea frumos, după o ploaie binefaca- 
toare de mult așteptată. 

Satele Ilisesti, Păltinoasa, Solca, Marginea, Horodnic, 
Vicov, prin cari au trecut Suveranii, erau frumos Îm- 
podobite şi țărănime multă din satele mai depărtate se 
adunase pe marginea drumului, in haine de sărbătoare, 
în frunte cu preoţii si învățătorii, ca să întâmpine pe 
mult doritii Stăpâni ai ţării. Cäläreti cu steaguri tri- 
colore petreceau pe Inaltii oaspeţi de la un sat la altul. 
Pretutindeni erau ridicate arcuri de triumf, lângă care 
așteptau fruntașii satelor cu pâine și cu sare in cântecul 
vioiu al imnului regal executat de tinerimea școlară. 
Maiestätile Lor se opreau ca să primească aceste măr- 
turisiri de dragoste si să asculte păsurile locuitorilor. În 
satul Solca, unde din cauza bombardărilor räsboiului 
din urmă au fost distruse o mare parte din case, 
Maiestăţile Lor s'au interesat de aproape de suferinţele 


locuitorilor, iar M.S. Regina a fagaduit Inaltul Sau 
sprijin pentru refacerea locuinţelor. 

La orele 15, Maiestätile Lor sosesc la Mănăstirea 
Putna, unde în mijlocul a mai multe mii de săteni au 
fost întâmpinați de: II. PP. SS. Mitropolitii Miron 
Christea Primatul României și Pimen al Moldovei Și 
Sucevei, d. general Coandă, fost prim ministru, toți 
d-nii miniștri, d. I. Nistor, fost ministru al Bucovinei, 
primul preşedinte al Inaltei Curti de Casaţie, d-nii 
generali de corp de armată, rectorii universităților din 
lași, Cluj si Cernăuţi, d. mareșal al Curţii Regale, 
precum și notabilitatile din Bucovina cari fusese invitate. 
Armata eră reprezentată prin delegaţii din regimentele 
13 Ștefan-cel-Mare, regimentul 25 Racova, regimentul 
3 grăniceri, regimentul 12 artilerie, regimentele 413 si 
114 imfanterie din Bucovina și batalionul de jandarmi. 

Intrând cu toții in biserică, impreună cu drapelele 
regimentului 43 Ștefan-cel-Mare, regimentului 25 
Racova si a regimentului 3 grăniceri, după obișnuitul 
serviciu religios pentru Suverani, săvârşit de P. S. 
Episcopul de Rädäuti, inconjurat de Egumenul si clerul 
mănăstirii Putna, a urmat parastasul pentru odihna 
fericitului întru pomenire Ștefan-cel-Mare, Voevodul 
Moldovei, în faţa mormântului căruia Maiestăţile Lor, 
impreună cu întreaga asistenţă, au ingenunchiat, cu- 
prinși de cea mai adâncă și patriotică evlavie. 

După sfârșitul serviciului religios, d. Dimitrie Onciul, 


profesor de istorie la Universitatea din București, a rostit 
următoarea cuvântare: 


Sire, 
Prea Graţioasă Doamnă, 
Alteță Regală, 


Sunt 416 ani de când acest sfânt locaş păstrează în sânul 
său moaştele slăvitului erou al neamului românesc şi al 
creștinătății, Stefan-cel-Mare. 

De atunci acest venerabil mormânt a urmat să fie un loc 
de pelerinaj peniru Românii de pretutindeni, cari căutau aici 
înălţare şi întărire sufletească, în vremile de restrişte ce au 
venit peste ţară şi popor. 

Acele vremi de restriște, venite curând după moartea 
marelui apărător al neamului şi al creştinătăţii, începând cu 
suzeranitatea turcească din ce în ce tot mai apăsătoare, au 
adus în cele din urmă desmembrarea ținutului cu acest slăvit 
mormânt, trecut acum 145 de ani sub stăpânire austriacă. 

Şi a chemat apoi Domnul pe Maiestatea Voasträ ca să 
libereze acest mormânt sacru şi pământul românesc de sta- 
pânirea străină. 


Măreaţă umbră, ieşi din mormânt şi priveşte pe urmaşul 
tău biruitor, Domnul Moldovei tale întregi, Rege al tuturor 
Românilor, care liberând locul tău de odihnă şi tot neamul 
tău, dela Nistru şi până la Tisa, din Carpaţii păduroşi până 
la Mare, a venit să se închine aici: 


»Eroului plin de lumină 
»Cärui istoria se:nchină«. 


Cu noi împreună şi cu tot neamul românesc, vino şi tu 
mareati Umbră, să aduci prinosul de recunoştinţă, de admi- 
rațiune şi mărire, măritului Rege şi Domn, Măritei Doamne 
şi Regine, a căror binecuvântată Domnie ne-a adus aceste 
măreţe zile de glorie şi fericire. 

Să trăiţi Sire! 

Să trăiţi Mărită Doamnă! 


A urmat apoi praznicul dat sătenilor şi soldaţilor la 
mesele întinse în jurul bisericii, iar intr’un pavilion 
ridicat în fata chiliilor s'a servit prânzul regal, la care 
au luat parte invitaţii speciali. 

Bucuria sătenilor că li s’a îngăduit să fie la ospăț 
alături de Familia Regală era nespusă, Maiestätile Lor 
au fost mereu obiectul celor mai vii Și mai simţite 
manifestații de dragoste și devotament. Se vedeau 
bătrâni plângând de bucurie că au ajuns ziua când 
mormântul Marelui Voevod Ștefan a ajuns iarăş sub 
stăpânirea românească. 

In timpul prânzului muzica militară a regimentului 
13 Ștefan-cel-Mare și corul acestui regiment au exe- 
cutat felurite cântece naționale. 


Către sfârșitul mesei, d. general Averescu, preşedintele 
consiliului, a vorbit astfel: 


Sire, 
Prea Înaltă Doamnă, 


Să-mi fie îngăduit a mă face ecoul sentimentelor, de cari 
este firesc să fim cuprinşi astăzi, când, găsindu-ne în aceste 
locuri sfinte, aduşi de o pornire atât de înălțătoare a sufletului 
Maiestăţilor Voastre, nu ne putem opri evocând marile fapte 
a căror amintire deşteaptă mormântul nemuritorului Voevod, 
de a face o apropiere între ce a fost şi ce este ; între ceeace 
au făcut strămoşii noştri şi ne-au lăsat şi între ceeace am 
făcut noi înşine şi vom lăsă urmaşilor noştri, 

Dela Ştefan-cel- Mare la Ferdinand I, ce întinsă cale, bătă- 
torită de suferinţe si durere, de asupriri şi aşteptare; dar 
totodată şi ce lanţ neîntrerupt de neînvinsă rezistenţă, de 
necurmată nădejde şi de neadormitä credinţă în puterea de 
vieaţă şi de izbândă a neamului, 


Străbătând cu mintea această întinsă cale, bogată in sufe- 
rinte şi bucurii şi făcând suma lor, la lumina ultimelor mari 
evenimente, nu putem ocoli constatarea că : şi unele şi altele 
ne-au ofelit firea în aşa măsură, că am putut fi necontenit la 
înălţimea cerinţelor vremurilor. 

In adevăr, şi astăzi chiar în această clipă, cea mai mare din 
isluria noastră când de un trecut plin de vitejie se leagă 
desăvârşirea eroică a visului secular şi când întărirea paşnică 
a izbândei noastre pare încă amenințată de primejdii din 
afară şi din lăuntru, este din cale afară prețioasă şi liniştitoare 
constatarea că poporul nostru, nu numai că a desvăluit ne- 
contenit un minunat amestec de bärbätie şi de blandeje, de 
mândrie de neam şi de îngăduitoarea iubire de om, de porniri 
generoase şi de simţ al dreptăţii, dar a mai făcut şi dovada 
că de iubirea lui otelitä de ţară s-au sfărâmat în totdeauna 
neputincioase atacurile primejduitoare, precum şi ademenirile 
otrăvitoare, Şi cum a făcut până acum, aşa va face şi în viitor. 


Sire, 


După pilda Marelui Voevod Ştefan, Maiestatea Voastră 
aţi ştiut să aveţi incredere în poporul de care providenta 
V-a legat, şi cu iubire şi abnegafiune, identificându- Vă cu 
näzuintele lui sfinte, l-aţi dus la izbândă şi mântuire. 

Unind voinţa Maiestăţii Voastre cu voința rostită de cla- 
sele naţiunii, Maiestatea Voastră a simţit că jertfa şi vitejia 
poporului trebuie să-l ridice la demnitatea de neatârnare ce- 
tăţenească, precum şi la mândria de a se şti stăpân pe pă- 
mântul pe care-l munceşte. 

Aţi simţit această mare necesitate a vremei si, cu un gest 
ce va rămâne pe veci în istorie, aţi infaptuit-o. 


Prea Inalti Doamnă, 


Maiestatea Voastră afi ştiut, pe de altă parte, să alinati 
suferinţele cele mai sfâşietoare, să impodobifi jertfele cele 
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mai tragice. Alăturea cu poporul Vostru, în zile bune şi în 
zile negre, aţi plâns cu el, aţi nădăjduit cu el, aţi crezut cu el 
şi în el. 

Pentru toate acestea, Sire şi Prea Inälfatä Doamnă. po- 
porul Vostru vă mulţumeşte, poporul Vostru vă iubeşte, pre- 
cum a iubit intotdeauna pe Voevozii cari au ştiut să se iden- 
tifice cu el. 

lar noua celor din generatiile actuale din toate ținuturile 
deapururea unite, cari avem cinstea şi norocul a fi în jurul 
Maiestatilor Voastre, umbra marelui Voevod ne spune că ne 
mai rămâne încă o datorie sacră de împlinit. 

Toate credințele, toate ambiţiunile, toate puterile noastre 
avem datoria să le închinăm țării, pentru ca prin muncă fără 
preget, şi prin luptă fără ură să pregătim şi să îndrumăm 
aşezarea unităţii neamului pe temelii sănătoase. 

Pentru acest scop măreț ne este cerut ca, în pragul unei 
vieţi noui, să jertfim din insus sufletul nostru chiar şi cele 
mai tainice şi sincere porniri, dacă aceste porniri, semănând 
invrăjbirea ar primejdui opera sfințită cu sângele atâtor viteji. 

Ar fi un adevărat blestem al lui Dumnezeu dacă nu ne-am 
arătă vrednici de jertfele făcute şi de nădejdea ce pune Ma- 
iestatea Voastră în fiecare din noi spre binele şi gloria Pa- 
triei, 

Să trăiţi, Sire ! 

Să trăiţi, Prea Inălţată Doamnă ! 


M.S. Regele a răspuns rostind cu glas puternic urmi- 
toarea cuvântare, ascultată cu sfințenie și des intre- 
vuptă de entuziaste aplause : 


» Câleând pentru întâia vară pe pământul frumoasei 
» Bucovine, readuse la sânul patriei mume, am socotit 
” Ca 0 sfântă datorie ca întâiul meu pas să se îndrepte 
” Spre acest locaș atât de scump oricărei inimi roma- 
» neşti, pentru a aduce umbrei marelui erou al Moldovei 
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| » si al creștinătății, Ștefan-cel- Mare și Bun, prinosul de 
! » recunoștință naţională si de adânc simțită slăvire din 
er partea întâiului Rege al României întregite. 

1 » Veacuri de restriște au tnsirat an după an și au 
| » impletit o cunună de dureri și de suspin în timpul 
» cand țările românești căzuseră sub îndelungata robie 


» turcească, dar mai cu deosebire dela deslipirea acestei 
» părţi, celei mai vechi si mai frumoase a Moldovei, din 
» trupul părintesc. Inimele românești rosteau numele 
» marelui Voevod plângând, pentrucă mormântul său se 
» află pe pământul robit. Și atât de adâncă și reală eră 
» această durere, că în anul 1871, la serbarea din Putna, 
» marele nostru Eminescu cântă : 
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» Durere !... şi-i profundă când România plânge, 
» Cu fruntea ’nfäsuratä de doliu la mormânt ; 

» Durerea-i pretutindeni, durerea se resfrânge 

» In valea şi Carpatul ce-i românesc pământ. 


» Dar sufletul românesc și-a făurit din icoana, eroului: 

» său, simbolul de mângâiere și de nădejde a unor tim- 

» puri pe cari povestea le închipuise ca testament al lui 
» Ntefan-cel- Mare : 

„Dumnezeul părinţilor voştri se va îndură de lacrămile 


„fiilor săi şi va ridică dintre voi pe aceia cari vă vor aşeză 
»iaräs în voinicia şi puterea de mai înainte“. 


„ Acesta eră cuvântul fermecător al nădejdii. 

» Răzeșii, cari fuseseră sadifi de mâna hui Ștefan la 
» toate hotarele, l-au purtat cu sfințenie din tată in fiu, 
» în sufletul și legendele lor. 

» Bisericile și mănăstirile semănate pe tot întinsul 
» țării, ca prinos de recunoștință celui Atotputernic, 
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» pentru biruintele împotriva atätor dușmani, i-au păs- 
» trat evlavia sufletului său sfânt și cărturarii i-au prea 
» mărit numele din secol in secol, 

» Până și în veacul cel mai umilitor al Fanariv;uvr, 
» necunoscutul scriitor, în vestitul cuvânt de pomenire 
» al Marelui Ștefan, îl prea mărește astfe! ; 


» Ce minte aşa de bogată în gânduri, ce limbă aşa de în- 
* destulată în voroave, ce meşteşug așa de iscusit la împli- 
» nirea cuvântului, să poată împodobi atâtea risipe a vrăjma- 
» şilor, atâtea sfărâmări de cetăţi, atâtea zidiri de lăcaşuri 
» sfinte şi atâta înţelepciune a acestui bărbat, care cu vitejie 
» ne-au apărat, cu înţelepciune ne-au ocârmuit Şi în cât au 
» trăit voinicia noastră şi fericirea au inflorit şi carele pe 
» toate lucrările Jui cu credinţa lui Isus Hristos le-au pecetluit ; 
" la răsboi biruitor smerit, la pace Domn drept şi bun, în vieata 
» sa din parte credincios adevărate, 


» Stefane al Moldovei, ai trăit veacuri în sufletele ro- 
» mdnesti și vei trăi deapururea. Sămânţa ce ai pus 
» în inimile noastre a rodit și poruncile tale s'au inde- 
» plinit. 

» Prin jertfa de sânge a sute de mii din fiii patriei, 
"aim împins hotarele până, la marginile însemnate de 
» graiul și de singele românesc. Chilia și Cetatea Albă, 
la pierderea cărora a sdngerat inima ta, sunt ale 
» noastre, și Ardealul pentru care tu și viteazul tău fiu 
» Petru Rares ati purtut armele victorioase peste munţi, 
» este al nostru. Al nostru-i malul Mării și bogata Du- 
» nare de jos. 

» Șitot după a ta poruncă făcut-am răzeși, in tot in- 
n tnsul pământului românesc, pe toţi aceia cari au 


» purtat arma în timp de räsboiu, lucrând cu plugul in 
n timp de pace. 

n Steagul tău purtător de biruinfä l-am așezat in 
n Mitropolia Capitalei noastre, spre a fi infäfigat mulfi- 
» milor la zile mari de sărbătoare, pentru întărirea și 
» înălțarea sufletelor noastre. 

» Și totus, când am plecat genunchii în faţa scumpului 
» tău mormânt, în sufletul Meu s'a născut încă o duioasă 
» rugă, pe care o {ndreptäm către tine ca unui părinte 
» din veac adormit, dar necurmat aläturea de sufletele 
» noastre. In numele tău si al marilor tale fapie am 
» găsit isvorul nesecat al răbdării în timpul de umilinţă 
» si al curajului în timp de restrişte. Insuflä-ne duhul 
» sfintei uniri în inimile noastre, pentru ca să putem 
» duce înainte greaua sarcină a Statului nostru întregit. 

» Coboare-se raza geniului tău ocrotitor în sufletele 
» noustre pentru îndreptarea tuturor păturilor sociale pe 
» calea concordiei, din care numai poate izvori adeva- 
» ratul bine obștesc. 

- Insufletit de acest gând al unirii cetäfenesti, che- 
» masem aci pe fruntașii țării și ai neamului și mai 
» ales pe acei cari împreună cu Mine au luptat, indurand 
»intr’un fel sau altul marile greutăți prin cari am 
» trecut și cari Mau ajutat să văd adus la infaptuire 
» visul nostru secular. Vroiam să ne tmpartdsim îm- 
- preună de bucuria acestei zile inalfatoare şi tot odată 
» să ne aruncäm privirile asupra viitorului ce ni se 
» deschide gi să ne gândim că opera unităţii noastre ca 
» stat si naţiune, așteaptă dela noi încă multe și inde- 
» lumgate silințe, pentru ca tot ce am dobândit prin 
» atâtea jertfe, să fim în stare a păstră și consolida prin 
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» necurmata și ințeleaptă muncă. lar asemenea muncă 
» nu se poate îndeplini cu sorţi de izbândă decât numai 
» prin unirea tuturor forțelor naţionale din vechiul regat 
» și din ţinuturile unite la patria mumă, si prin conlu- 
» crarea tuturor bărbaţilor pricepuţi la refacerea tuturor 
» ramurilor de gospodărie a Statului, după marile zgu- 
» duiri prin cari am trecut. 

» Să ne unim deci gindul nostru, al tuturor Românilor 
» cu iubire de neam, si in fata mormântului acestui erou 
» nafional să jurăm că in împrejurările grele vom fi 
» strâns uniţi, având numai un singur gând și o singură 
» simțire : fericirea scumpei noastre patru, pentru care 
» suntem gata a face orice sacrificiiu. 


Pe la orele 16'/,, Familia Regală s'a ridicat de la 
masă și, după ce şi-a iuat rămas bun de la persoanele 
invitate, s'au indreptat pe jos spre poarta mănăstirii, 
in sunetele clopotelor. Sătenii înconjurase pe Maiestatile 
Lor, sărutându-le mâinile cu dragoste și multumindu-le 
pentru bunătatea și creștineasca Lor îndurare. 

La orele 48, Maiestälile Lor ajung la mănăstirea 
Suceviţa, unde, după serviciul religios, au admirat fru- 
moasele picturi și bogatele odoare ale mănăstirii lui 
leremia Movilă, Voevodul Moldovei. Câţiva ciobani cu 
trâmbiţele lor sunau cântece evocatoare a timpurilor 
vechi. 

Dela Suceviţa Familia Regală sa îndreptat spre 
Rădăuţi, unde a sosit la orele 20, Orașul eri frumos 
impodobit, Intreaga populaţie așteptă în haine de săr- 
bătoare. Pe piaţa Unirii se află un arc de triumf în 


jurul căruia se găseau notabilitatile orașului si preoții 
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tuturor confesiunilor. La sosirea Maiestăţilor Lor tot 
poporul a isbucnit in puternice urale. După trecerea in 
revistă a trupelor, M. S. Regele a decorat stindardul 
regimentului 44 roșiori cu ordinul militar de răsboi 
„Steaua României« in gradul de Cavaler cu panglica de 
Virtntea Militară, pentru modul strălucit cu care acest 
regiment s'a condus în luptele dintre Tisa și Dunăre din 
1919. De asemenea a atârnat pe pieptul mai multor 
ofiţeri şi grade inferioare diferite distincfiuni de răsboi. 

Maiestätile Lor au fost apoi salutate de d. primar in 
numele orașului. M. S. Regele vădit mișcat a mulțumit 
pentru sentimentele de credinţă ale populaţiei. 

Au mai vorbit apoi reprezentanţii tuturor confesiu- 
nilor și ai mai multor societăţi. A urmat apoi defilarea 
trupelor garnizoanei: Regimentul 114 infanterie si 
regimentul 44 roșiori. La sfârșit au defilat și călăreții 
țărani cari prin frumoasa lor ținută și-au atras mulfu- 
mirile Maiestatilor Lor. 

După ce Maiestăţile Lor au vizitat vechea biserică 
din Rădăuţi, zidită de întâii Voevozi ai Moldovei, s'au 
urcat în trenul regal, plecând spre Dornesti. 

La Dornesti Familia Regală a fost salutată de popu- 
lafia din localitate si din imprejurime. Erau de fata 
mai multi primari, împreună cu prefectul judeţului 
Siret. Populaţia maghiară din vecinătate iesise la gară 
cu călăreți, aranjând o retragere cu torţe. 

Trenul regal sa pus în mișcare, urmând să se 
| oprească numai la Cosmin; pe la gări însă era adunată 
atâta lume doritoare de a vedeă pe Suverani, încât M. 
S. Regele a dat ordin de oprirea trenului şi coborandu-se 
in mijlocul sătenilor, a stat de vorbă cu ei; poporul 
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strigă neintrerupt : Trăiască România Mare, trăiască 
Regele tuturor Românilor. 
Trenul regal a rămas peste noapte în Cosmin. 


Luni, 17 Mai. 

La orele 9.30, trenul regal intră in gara Cernăuți. 
Din toate piepturile izbucnesc urale nesfârșite. Muzica 
militară intonează imnul regal, iar o companie cu drapel 
din regimentul 3 grăniceri dă onorul. 

Pe peronul gării frumos impodobit aşteptau nume- 

_roase doamne din înalta societate, reprezentanţii tuturor 
autorităţilor civile şi militare, rectorul şi decanii uni- 
versitafii, reprezentanţii tuturor confesiunilor, directorii 
scoalelor, reprezentanți ai studentimei și presei. 

M. S. Regele în uniformă de grănicer, purtând buz- 
duganul, insofit de A. S. R. Principesa Elisabeta, de d-l 
general Averescu, președintele consiliului. si de întreaga 
suită, trec în revistă compania de onoare. Primarul 
oraşului, Părintele G. Șandru, a prezentat pâinea si 
sarea, rostind un călduros discurs de bună venire. M. 5. 
Regele a binevoit a răspunde, mulțumind pentru oma- 
giile de credință și devotament ce i se aduc in capitala 
Bucovinei, deapururi unită la sânul patriei mame. 
Doamnele au oferit A. S. R. Principesei Elisabeta fru- 
moase buchete de flori, arătându-și marea părere de 
rău că M. S. Regina eră silită a rămâne în trenul regal, 
de oarece în timpul zilei de eri, pe când s'a revărsat 

asupra Maiestätilor Lor o adevărată ploaie de flori, 

M.S. Regina din nebăgare de seamă a fost lovită de 

un buchet in față, facandu-i-se 31 o mică sgarietura pe 
corneea ochiului drept. 
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Dela gara cortegiul regal a plecat cu automobilele 
spre catedrala metropolitana. Pe tot parcursul, scolarii 
și populaţia au primit pe M. S. Regele cu entuziaste 
ovatiuni, presărându-i calea cu flori. Zeci de mii de 
oameni aclamau pe Regele Românilor. La toate bise- 
ricile, in sunetul clopotelor, clerul aşteptă imbräcat in 
sfintele vestminte. Pe toate străzile și pieţele așteptă 
un public imens. Casele erau impodobite cu flori, stea- 
guri si covoare. Deasupra arcului de triumf se ridică 
Coroana României, în jurul căreia flutură steagurile 
marilor Puteri aliate. 

La biserica catedrală M. S. Regele a fost întâmpinat 
de I. P. $. S. Mitropolitul Vladimir al Bucovinei, in- 
conjurat de inaltul cler si de membrii consistoriului. 
Serviciul divin Sa oficiat de insus I. P. 5. S. Mitropo- 
litul cu frumoase cântări ale corului metropolitan. 

După serviciul religios M. S. Regele a trecut in re- 
vistă trupele garnizoanei. oprindu-se la tribuna regală 
din piaţa Unirii, prea frumos împodobită. Aci au fost 
prezentate M. S. Regelui mai multe persoane cu cari 
Maiestatea Sa a binevoit a convorbi. 

A urmat apoi defilarea trupelor şi anume: Regi- 
mentele 25 si 144 infanterie, regimentul 3 graniceri, 
batalionul de jandarmi si regimentul 12 artilerie. 

M. S. Regele a rămas foarte mulțumit de ținuta tru- 
pelor, a căror defilare a făcut o adâncă impresie asupra 
lumei imense care se adunase în număr aşa de mare 
cum nu se mai văzuse in capitala Bucovinei. 

De aici M. S. Regele a plecat la universitate, unde 
a fost salutat de rectorul universităţii, de toți decanii și 
profesorii, precum și de numeroși studenți. A vizitat 
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apoi biblioteca universităţii, arătând mult interes pen- 
tru cele dintâi tipărituri după invenţia tiparului. A mai 
vizitat si institutul zoologic, după care M. S. Regele 
sa îndreptat spre măreaţa reședință metropolitană, 
unde au fost gazduiti inalfii oaspeţi. 

La orele 13, M. S. Regele și A. S. R. Principesa Eli- 
sabeta au luat prânzul intim la reședința metropolitană. 

La orele 15, a avut loc la reședința metropolitană re- 
cepfia autorităților și a reprezentanţilor diferitelor con- 
Sesiuni. D. ministru I. Starcea si d. Dori Popovici au 
prezentat M. S. Regelui gsi A. S. R. Principesei Elisa- 
beta pe domni, iar d-na I. Stârcea a prezentat pe d-nele 
din înalta societate si pe reprezentantele diferitelor so- 
cietäti de binefacere. M. S. Regele a binevoit a se în- 
tretine cu cei invitaţi, interesându-se de aproape despre 
situaţia tuturor păturilor sociale. 

După recepție M. S. Regele a oferit un ceaiu persoa- 
nelor prezente, în care timp corul societăţii »Armo- 
nia« a cântat imnul regal, iar mai multe copilite, im- 
brăcate in trumosul port naţional, au executat felurite 
danturi nationale. 

De la orele 18 până la 191}, M.S. Regele însoțit 
de adjutantul de serviciu a vizitat următoarele biserici : 

1. Biserica luterană, unde a fost primit de preotul 
dr. Glondys. 

2. Sinagoga, unde a fost primit de marele rabin 
dr. Rosenfeld. 

3. Biserica catolică, unde a fost primit de preotul 
Schmidt. 

4. Biserica greco-catolică (ruteană), unde a fost pri- 
mit de preotul prot. Bilinsky. 


5. Biserica armeano-catolică, unde a fost primit de 
prelatul dr. Lukasievici. 

Un scurt serviciu religios s’a oficiat in aceste biserici. 
lar marea mulțime de credincioși, adunaţi la fiecare 
biserică, au întâmpinat pe M. S. Regele cu flori gi in- 
sufletite urale și semne de bucurie pentru Inalta vizită. 

La ore'e 20 gi jumătate a avut loc în strälucitele sa- 
loane ale Palatului Metropolitan pranzul de gala oferit 
de M. 8. Regele. 

La sfârșitul mesei d. I. Stârcea, ministrul Bucovinei, 
salută pe M. S. Regele în următoarele cuvinte: 


Maiestate, 


Zilele de 16 şi 17 Mai 1920 sunt zile cari vor rămâne pe 
veci înscrise în cartea de aur a frumoasei Bucovine. 

După 145 de ani de dor arzător după Patria Mamă, popo- 
rv] bucovinean a putut avea, în aceste zile strălucite pentru 
el, nespusa bucurie de a primi, de a vedea şi de a salută pe 
cel mai vit:az şi pe cel mai bun urmaş al Dcmnului Mol- 
dovei Stefan cel Mare şi lun, pe Regele Ferdinand 1 Fauri- 
torul României Mari. 


Maiestate, 


In zilele acestea s'a împlinit dorința cea mai vie ce aveam 
cu toţii dela fericita zi a „Unirii« şi ati putut ceti în ochii şi 
în sufletele tuturor nețărmurita dragoste ce poartă poporul 
bucovinean Maiestatii Voastre, Maiestähi Sale Reginei şi 
Augustei Voastre Familii. 

O mare părere de rău a copleşit însă astăzi sufletele cer- 
năuţenilor : părerea de rău de a nu fi putut vedea şi de a 
nu fi putut arătă şi Maiestăţii Sale Reginei dragostea şi marea 
admiratiune ce-l poartă. 


Sire, 


Astăzi sub ocrotirea Coroanei de oţel şi a vitezei între vi- 
teze armate române, Bucovina doreşte şi voeşte să redevie 
iarăş „vesela grädinä« de odinioară. 

Şi pentrucă dela mic la mare fiecare locuitor al Bucovinei 
cunoaşte câtă iubire arată atât Maiestatea Voastră cât si 
Maiestatea Sa Regina poporului Lor, fără deosebire de naţiune 
si confesiune, îmi permit Sire de a Vă aduce prinosul lor de 
dragoste, de recunoştinţă si de adânc devotament. 

Să trăiască Maiestatea Sa Regele Ferdinand al tuturor 
Românilor ! 

Să trăiască Maiestatea Sa Regina Maria | 

Să trăiască Augusta Familie Regală ! 

Să trăiască şi să înflorească România Mare! 


M.S. Regele luând cuvântul răspunde astfel: 


' » Cu adevărată nerăbdare am așteptat ziuu de astăzi, 
» când am putut îndeplini o veche dorinţă a Mea și a 
- Reginei de à ne găsi în mijlocul noilor Mei supuși din 
» frumoasa Bucovind, această veche parte a ţării care a 
» dat vechei Moldove un șir slüvit de Voevozi ale căror 
» domnii sunt strâns și neperitor legate cu epoca cea mai 
» strălucită a istoriei Moldovei și ale căror rămășițe 
» pământești sunt acoperite de färäna sacră, de acum 
» înainte în veci românească. Erà dar firesc ca in 
+ drumul spre capitala Bucovinei întâiul Rege al Româ- 
» niet întregite să se închine la mormintele marilor 
» Voevozi din timpurile trecute, dar mereu vii in inimele 
» poporului, cari prin vitejia oștilor sale i-a dat înapoi 
» după o lungă epocă de robie, patriei lor pierdute nu 
» din voiu lor, ci din slăbiciunea veacurilor. 


» Primirea frumoasă și așa de caldă ce Mi sa facut 
» Mie și Reginei, atăt eri in tot ținutul ce am parcurs. 
» căt și azi aci în Cernăuţi, mult Ne-au mișcat si cu 
» drag și bucuros aduc mulfumirile Noastre adäne 
» simţite. 
» Din toată inima salut pe fruntașii acestui vechiu si 
» prea frumos ţinut al vechei Moldove și mulţumesc 
tuturor acelora cari în ziua fericiti rezervată generaţiei 
noastre au înțeles duhul timpului și poruncile mo- 
mentului istoric, proclamând din insdgi a lor voe 
unirea Bucovinet cu Regatul român, unul și nedespărţit 
în dreptele sale hotare firești. 
» Mulţumesc Inalt Prea Sfinţiei Tale si clerului roman 
că în mijlocul îndelungatelor greutăţi ne-aţi păstrat cu 
sfințenie biserica și limba strămoșească, împreună cu 
bogatele danii și strălucitele odoare cari ne vorbesc de 
puterea și de evlavia fericifilor întru amintire Voevozi 
din secolele trecute. 
» Mulţumesc fruntașilor vieţei politice și culturale din 
Bucovina, cari au stiut în vremuri de restriste să find 
sus steagul, spre a fi gata atunci când ceasul desrobirit 
a sunat. Recunostinfa neamului românesc este bine 
meritata lor răsplată, 
» Mulţumesc orășenilor și țărănimii bucovinene cari 
Ne-a ieșit pretutindeni întru întâmpinare cu atâta 
dragoste și însufleţire, si care în frumosul său port 
naţional Ne-a evorat mândrele vremi de odinioară. 
Cunoastem lupta sa răbdătoare pentru păstrarea carac- 
» terului naţional al Bucovinei în timpul trecut. 
» Mulţumesc în fine reprezentanților și poporului de 
» naționalitate străini, care alăturea cu elementul ro- 


» mänesc Ne-au arătat cu atâta căldură sentimen'ele lor 
» de credinţă către Mine și noua lor patrie română. 

» Știu cat de grele au fost suferinţele räsboiului din 
» urmă, cari cu mișcările necontenite ale frontului de 
» luptă au apăsat cu atâta urgie asupra întregei Bucovine, 
» dela şesul Cernäufului pănă în munţii dela Vatra- 
» Dornei. Le-am simţit cu aceeas părintească strângere de 
» inimă ca și pe ale noustre din vechiul Regat. 

» Nu mă îndoesc că prin întoarcerea Bucovinei la 
» Putria-mumă și prin o muncă încordată a tuturor 
» păturilor sociale, se vor vindecă in curând cele mai grele 
» răni ale răsboiului. 

» Azi cind stăm în fafa măreţului fapt al unirii 
» Românilor din toate unghiurile în acelaș Stat, ne 
» îndreptăm privirile noastre spre viitorul pe care noi 
singuri trebuie să-l croim, precum prin noi înșine 
ne-am clădit prezentul. Puterea de voinţă, patriotizmul 
cald. de care trecutul nostru este martor netăgăduit, 
dorinţa sacri de a lucră toţi împreună si cu concordie, 
mână în mand toţi fiii acestei füri, oricărei legi sau 
» neam ay aparține ei, numai și numai pentru binele 
» Patrie, comune, sunt chezășia cea mai sigură pentru 
» un viitor plin de cele mai frumoase nădejii. 

» Imbralisdnd pe toţi locuitorii acestei vesele grădini, 
» ce este Bucovina noastră, cu aceeaș dragoste părintească 

și drept răspuns la sentimentele ce am gasit aici, ridic 

» paharul Meu în sănătatea Bucovinei si a Capitalei ei. 
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Intreaga asistență cu nesfârșite aclamații intrerupe 
adesea cuvintele regale. 


La orele 22 si jurnătate puternice urale se inalță din 


curtea reședinței spre balconul unde eră așteptat sa 
apară M. S. Regele, pentru a fi aclamat de un imens 
public, precum și de voinicii şi credincioșii Săi ostași, 
cari organizaseră o prea frumoasă retragere cu torte. 

Corul societăţii „Armonia“ a incheiat cu frumoase 
cântece această zi plină de inaltare sufletească si 
patriotică. 


Marti, 18 Mai, M. S. Regele însoțit de d. I. Starcea, 
ministru al Bucovinei, de d. Dori Popovici si de ad- 
jutantul de serviciu, a vizitat la ora 10 şcoala normală 
din Cernăuţi, condusă de Părintele Ciupercă. 

M. S. Regele a fost primit cu urale si flori, iar în sala 
festivă a fost întâmpinat cu imnul regal și alte cântece 
naţionale de către corul mixt al școalei normale sub 


conducerea d-lui profesor Zavulovici. 

Au urmat apoi recitări de poezii patriotice, după care 
M. S. Regele s'a interesat de mersul școlii. 

La ora 10,15 M. S. Regele a vizitat societatea pentru 
cultura și literatura poporului român de sub pregedin- 
fia Părintelui Dionisie Bejan, consilier consistorial. 

După primirea cu flori, urale și imnul regal, d. pre- 
ședinte al societăţii arată într'o caldă cuvântare insem- 
nătatea alipirii Bucovinei la Patria mumă ; face istoricul 
societăţii, arătând starea ei de astăzi și mulţumeşte res- 
pectuos M. S. Regelui pentru marea operă a reintregirii 
neamului. 

M. S. Regele răspunzând mulțumește pentru cuvin- 
tele ce I-au fost adresate si urează viitor strălucit so- 
cietätii. 

La ora 10,30 M. S. Regele a vizitat Casa Polonă, 


unde a avut aceeaș primire călduroasă. D. Kwiat- 
kowsky, președinte, adresându-se M. S. Regelui ține 
următoarea cuvântare: 


Cincizeci de mii de inimi ale Polonilor bucovineni, cari 
bucurându-se aci de secole de ospitalitatea poporului ro- 
man, prin tradiţia osemintelor străbunilor lor sunt strâns 
uniţi cu pământul acesta devenit a doua lor patrie, simtin- 
du-se uniţi şi prin activitatea lor culturală, participă cu 
prilejul călcării pământului lui Ştefan-cel-Mare prin Maies- 
tatile Voastre, încununate cu laurii victoriei, la bucuria şi 
fericirea întregului popor român. 

Polonii bucovineni, deplin conştienţi de misiunea lor paş- 
nică pentru adâncirea legăturilor de prietenie pentru viitor 
între iubita lor naţiune din Polonia şi între poporul român, 
şi dorind a-urmă cu activitatea lor ca organ de legătură 
între cele două State, sunt ferm hotăriţi, ca la orice timp si 
în orice împrejurări să îndeplinească cu toată supunerea da- 
toria lor faţă de Tronul şi poporul român. 

Polonii bucovineni reinoiesc rugămintea lor prea supusă, 
rostită prin gura mea în 1918 la laşi, implorând scutul prea 
grațios şi prea înalt pentru biserica catolică, pentru limba 
lor polonă în biserică cât şi mai ales în şcoala polonă, precum 
şi pentru drepturi egale înaintea Tronului şi Statului. 

Trăiască Regele Ferdinand, învingătorul! 

Trăiască Ocrotitoarea poporului român, Regina Maria! 


Trăiască Dinastia glorioasă a României Mari pentru vecie 
întregite ! 


M. S. Regele mulțumește pentru sentimentele de cre- 
dinţă ce i se arată și asigură că și Polonezii bucovineni 
se vor bucură pe viitor de aceleași drepturi ca si cele- 
lalte naționalități conlocuitoare. 

La ora 10,45 M. S. Regele a vizitat Casa Germană 
de sub preşedinţia d-lui dr. Kohlruss. M. S. Regele 
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este intâmpinat cu aceeaș căldură si insufletire in sala 
frumos impodobită cu flori, ghirlande si drapele natio- 
nale. După intonarea imnului regal, d. președinte 
arătând valoarea şi puterea de muncă a elementului 
german, asigură pe M. S. Regele de sentimentele de cre- 
dinfa şi lealitate către Patria română si Dinastia ei. 

M. S. Regele multumind, nu se indoeste de sentimen- 
tele populatiunii germane si le asigură aceleași drepturi 
ca la toate nationalitatile. 

La ora 11 M. S. Regele vizitează palatul justiţiei, 
unde este intâmpinat cu călduroase aclamafiuni și stri- 
găte de „Ura“. 

D. dr. Boldur, președintele Curţii de apel, urează 
„Bun venit“* M. S. Regelui și roagă pe M. S. Regele a 
se avea in vedere gi legiuirile Bucovinei la organizarea 
justiției în tot regatul. Mulfumind apoi M. S. Regelui 
pentru Inalta vizită, incheie rugând pe M.S, Regele de 
a semnă în registrul Curţii spre a avea semnătura 
pentru placa comemorativă. 

M. S. Regele mulfumind pentru frumoasa primire, a- 
sigură că se va tine seama la viitoarea regulamentare a 
justiţiei si de legile Bucovinei. Semnează apoi in regis- 
trul Curţii de apel și primeşte prezentările corpului de 
magistrați. 

După aceasta M. S. Regele merge in automobil la 
gara Cernăuţi, unde un numeros public, pe lângă școli 
şi autorităţi, iși exprimă via lor mulțumire faţă de Su- 
verani, atât la luarea ramasului bun de către M. S. Re- 
gele, cât și la plecarea trenului regal spre Noua-Sulita 
la ora 11,30. 


Corul liceului „Aron Pumnul“ condus de maestrul 
Verenca a executat până la plecarea trenului frumoase 
cântece naţionale, iar M. S. Regele a binevoit a le arătă 
deplina sa mulțumire. 

M. S. Regina a binevoit a primi în vagon mai multe 
doamne din societatea bucovineană, cari märturisin- 
du-l sentimentele lor de dragoste și devotament, I-au 
nrat cât mai grabnică insänätosire. 

La plecarea trenului M. S. Regina arătându-Se la 
lereasträ a fost aclamată cu mare insufletire. 

La ora 13 trenul regal intră in gara Noua-Sulitä, pe 
teritoriul basarabean, in mijlocul uralelor nesfârşite ale 
populatiunii, care pe o distanță de aproape 1 km. eră 
insiratä in masse compacte de ambele pärti ale liniilor 
ferate. 

M. S. Regele si A. S. R. Principesa Elisabeta descin- 
zand din tren, pe peronul gării frumos împodobit cu 
flori şi drapele naționale, este salutat, in timp ce mu- 
zicele intonau imnul regal, de către d. Niţă Serghie, 
ministrul Basarabiei, urandu-Le buna venire pe pă- 
mantul strămoșesc al lui Ștefan-cel-Mare. 

M. S. Regele trece apoi in revistă compania de o- 
noare, după care primarul orașului, 
mann, oferă M. S. Regelui Şi A. S. Regal 
pâine si sare. 

D. Grigore Vasiliu, prefectul 
tând pe M. S. Regele 


d. Zimmer- 
e tradiționala 


judeţului Hotin, salu- 


gi A. S. Regală in numele judetu- 
lui, prezintă persoanele oficiale Și doamnele prezente 
in gară, 

M. S. Regele mulțumește călduros tuturor. 
apoi insotit de A. S. R. Principesa Elisabeta, 
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ministru al Basarabiei si de toate persoauele oficiale 
in sala de aşteptare a gării, unde este întâmpinat de 
S.S. Preotul Poliansky din Noua Suliţă cu frumoase și 
calde cuvinte de mulțumire pentru realipirea Basara- 
biei la Patria mumă, sub părinteasca și infeleapta câr- 
muire a M. S. Regelui. 

Un scurt serviciu religios în chiar sala gării încheie 
primirea M. S. Regelui în gara Noua Suliţă, dupa care 
M. S. Regele trece in revistă întreținându-se cu depu- 
tatiunile venite din orășel si din satele învecinate. 

După dejunul din trenul regal, la care au fost invi- 
taţi de către M. S. Regele d. Niţă Serghie, ministrul 
Basarabiei, d. general Schina, inspectorul adminis- 
tratrativ al Basarabiei, şi d. prefect de Hotin, M. S. 
Regele și A. S. R. Principesa Elisabeta în automobil, 
urmaţi de suita regală si de persoanele oficiale au ple- 
cat la ora 15 spre Hotin. 

M. S. Regele a fost călduros primit de populafiunea 
şi autorităţile satelor prin cari conducea şoseaua spre 
Hotin. Cu deosebire în satele Stroesti, Dinăuţi si Nede- 
bauti, sătenii ieșise cu mic cu mare spre a aclama pe 
Suveran, presărându-l calea cu flori. M. 8. Regele Se 
interesă cu bunăvoință de nevoile locuitorilor. 

La ora 16,30 M.S. Regele și A. S.R. Principesa Elisa- 
beta au ajuns la Hotin, prin strada principală a ora- 
sului, care eră frumos impodobit. Populatiunea insirata 
pe ambele parti ale străzii au aclamat viu pe M.S. 
Regele si A. S. Regală. 

Descinzând din automobile, d. Gackievici, primar 
al orașului, a oferit după o scurtă cuvântare pâinea și 
sarea tradițională, după care. d. colonel Canciulescu 


Petre, comandantul brigazii 16 infanterie a dat rapor- 
tul militar. 

M. S. Regele a trecut in revista, în sunetele imnului 
regal, trupele garnizoanei Hotin, compuse din regi- 
mentele 29 și 37 infanterie, şcolile, delegatiile satesti 
si diferite comunităţi, cari intâmpinau pe M. S. Regele 
cu nesfârșite urale. 

După aceasta au fost prezentate persoanele oficiale si 
doamnele din localitate, dela cari A. $. Regală a primit 
nenumărate buchete de flori. 

La ora 17 M. S. Regele si A. S. R. Principesa Elisa- 
beta, însoțiți de suite, au asistat la un scurt serviciu 
religios săvârșit în catedrala orașului de către S. 5. 
preotul Grimalsky. 

După serviciul religios M. S. Regele si A. S. Regală 
au vizitat vechea cetate istorică a Hotinului timp de o 
oră între orele 17,15 si 18,15. Sosirea M. S. Regelui 
a fost anunţată prin sunete de corn și rachete trase de 
pe meterezele cetăţii, în timp ce o gardă de onoare da 
raportul. 

In turnul vechei geamii, un Hoge improvizat, cu glas 
puternic, ridică slavă și urează M. S. Regelui în limba 
turcească bună venire, sănătate și domnie îndelungată. 

Pe zidurile cetăţii erau mai mulți tineri in portul 
arcasilor lui Stefan-cel-Mare, cari au primit pe M. S. 
Regele în sunetele cornului, iar corul bărbătesc al socie- 
tății „Freamătul“ a executat frumoase cântece natio- 
nale. 

Intrând în cetatea lui Ștefan-cel-Mare, d. colonel 
Canciulescu Petre a prezentat planul cetăţii şi a dat 
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explicatiuni M. S. Regelui, dupa care s'a vizitat părțile 
cele mai interesante ale fortăreței. 

Cand M. S. Regele a ieșit spre malul Nistrului a fost 
intâmpinat cu urale și strigăte de bucurie de către lo- 
cuitorii adunaţi pe malul stâng al Nistrului. 

La ora 18,30 M.S. Regele si A. S. Regală intorsi din 
nou in oraș Și-au luat rămas bun dela autorităţi in 
aclamafiile populatiunii entuziasmate și s'au reintors 
la Noua Suliţă unde au ajuns la ora 20,30. 

Plecarea trenului regal spre Bălţi la ora 21 este in- 
soțită de manifestatiuni de simpatie din partea popu- 
latiunii aflătoare în gara Noua Suliţă, cum de altfel 
M. S. Regele a fost primit si în celelalte gări până la 
ora 23. 


Miercuri, 19 Mai, la ora 9,30, trenul regal soseşte în 
gara Balti. Pe peronul gării așteaptă d. general Jiti- 
anu, comandantul diviziei II, în truntea autorităţilor 
civile si a reprezentanţilor clerului, şcoalelor şi diferite- 
lor comunități. 

O companie de onoare cu drapel din regimentul 3 
Olt a dat onorul. Primarul orașului Bălți după ce a- 
dresează M. S. Regelui călduroase urări de bună venire 
prezintă obișnuita pâine și sare. 

D. Hâncu salută apoi cu insufletire pe Maiestatea Sa 
in numele Zemstvei locale, iar d. B. V. Boutmy, prese- 
dintele Zemstvei Soroca, rostește următoarea cuvântare: 


Sire, 
In numele populatiunii basarabene dela meleagurile bă- 
trânului Nistru, cuprinsă în hotarele ce formează mănosul 
nostru ţinut Soroca, 
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| Noi, presedintele Zemstvei tinutale si presedintele orasu- IP 


| lui Soroca, împreună cu delegatiunea ce ne însoţeşte, aducem | 
| Maiestatii Voastre salutul nostru plin de cea mai curatä 
J iubire ce păstrăm şi vom păstră deapururi Marelui Capitan | 
Ferdinand |, Regele iubit al României întregite. | 
i 


Cu acest fericit prilej, aducem Maiestăţii Voastre, tot în 
numele norodului ținutului şi oraşului Soroca, cel mai mare 
prinos de recunoştinţă şi mulţumire pentru viteaza şi disci- 

f plinata armatä românä de sub inalta comandä a Maiestatii 
Voastre, care intrând falnică in ţinutul Soroca, încă din 
prima zi ne-a adus şi statornicit pacea şi liniştea printre } 

| noi toţi gospodarii tinutului, făcând astfel să dispară ura 
| nesocotitä între clase. | 
J Zălog puternic ne-a lăsat pe eroul general Stan Poetaş, Și 
a cărui memorie va fi veşnic slăvită prin o statuie ce i-o k 
ridicäm in curand in orasul Soroca. 

El— eroul general Poetas—prin sufletul lui ce stă de 
À veghe printre noi, va fi veşnic sentinelă a României-Mari Kz 
4 la Nistru. 

Populatiunea tinutului moldovenesc Soroca, urmaşii i 
| vrednici ai plăeşilor Marelui Voevod Stefan-cel-Mare, tot | 
prin noi roagă cu cel mai profund respect pe Maiestatea | 
| Voastră să binevoiască a-şi îndrepta ochiul si grija părintească | 
către ţinutul nostru şi în primul râod să-și exprime do- 
| rinfa de înfăptuire:a unei linii de cale ferată între Bălţi — 
| Soroca, ca astfel să se poată face legătura între Soroca, cetatea | 
| Voevodului Ştefan cel-Mare şi Bucureşti, Capitala României | 
i Mari, reşedinţa Marelui şi Gloriosului nostru Rege, ce | 
| dorim a-l cunoaşte mai de aproape; — astăzi in'eresele 

obşteşti, comerciale şi economice, sufer foarte mult ‘din | 
lipsă de cale ferată. : 

| Rugăm pe bunul Dumnezeu cel Atot i 

puternic să da- 

=| ruiască Maiestăţei Voastre, Maiestätii Sale Reginei, scumpa 
Mamă a răniților, si Augustei Dinastii a Maiestatii Voastre 

cât mai multi ani plini de sănătate si fericiie şi să cu- | 
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legeti cele mai dulci roade din fericirea poporului român 
| întregit, consolidand pentru veşnicie România Mare. | 
Să trăiţi Sire! 
| Să trăiască Maiestatea Sa Regina ! 
A Să trăiţi Alteță Regală! | 


M. S. Regele mulțumește călduros pentru cuvintele 
!  pline de dragoste ce I se adreseazä si, dupä obisnuitele À 
| prezentări, M. S. Regele, A. S. R. Principesa Elisabeta, |. 
urmați de reprezentanţii autorităţilor și de suita regală, 
| se îndreaptă spre biserica Soborului, unde se oficiază un 
| serviciu religios, Străzile erau împodobite cu frumoase 
arcuri de triumf, iar lumea care se adunase în număr 
foarte mare întâmpină pe M. S. Regele cu flori si nes- 
| farsite urale, 

A După serviciul religios M. S. Regele primește defilarea 
à trupelor din garnizoană, vizitând apoi bisericele celor- 
lalte confesiuni : biserica armenă, cea poloneză si sina- 
| goga. 

| Dela biserici, M. S. Regele merge la spitalul de boli 
y contagioase, interesându-Se de aproape asupra stării 
| bolnavilor. Pretutindeni M. S. Regele a fost primit cu 
cea mai mare insufletire, facandu-I-Se mărturisiri de 
dragoste şi devotament din partea tuturor păturilor 
sociale. 

La ora 13,30 M.S. Regele împreună cu A. S. R. 
Principesa Elisabeta iau parte la dejunul oterit de auto- 
ritățile civile in sala cercului militar. 

La sfârșitul mesei un reprezentant al zemstvei locale 
a vorbit arătând sentimentele de recunoştinţă față de 
Suveranii României intregite, cari au venit în această 
parte a vechei Moldove pe veci unite la sânul Patriei. 
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lar d. general Al. Lupescu inchină paharul, din par- 
tea camarazilor de arme, în sănătatea scumpului Prin- 
cipe Moștenitor, care se găsește astăzi peste mări si țări, 
urându-l întoarcere fericită. 

M. S. Regele vădit mișcat, mulțumește pe de o parte 
pertru sentimentele de dragoste și credință ce I s'au 
arătat cu atâta căldură din partea tuturor nouilor Săi 
supuși, cetățenii orașului si ținutului Bălți, iar pe de 
altă parte Își arată deplina Sa mulțumire faţă de iubita 
armată, care a știut să aducă pretutindeni ordinea și 
liniştea, chezășie sigură a unei sănătoase propășiri. 

Multumeste apoi din inimă pentru caldele cuvinte 
adresate Principelui Moștenitor, asigurând că, deși de- 
parte de noi,inima Sa bate cu dragoste statornică pentru 
țară și că prin această călătorie va aduce simfitoare fo- 
loase pentru Statul roman. 

După masă M. S. Regele in mijlocul celei mai cordiale 
bucurii S'a întreţinut cu mare parte din persoanele pre- 
zente, printre cari era si bătrânul fiu al poetului basa- 
rabean Costache Stamati, care in cuvinte mișcătoare a 
arătat M. S. Regelui fericirea acestei zile mari și neuitate 
pentru cărturarii basarabeni, cari au mai putut păstră 
in suflet dragostea de limba si de națiune în timpuri 
așa de grele și apăsătoare, 

In aclamații nesfârșite, M. S. Regele Îşi ia ziua bună 
și la orele 16 trenul regal pleacă spre Ungheni. 

Prin toate stațiunile sătenii se adunase în număr mare 
ca să vadă și să aclame pe Suverani. 


Joi, 20 Mai, la ora 9.40, trenul regal sosește în gara 
Chișinău în uralele mulţimii şi sunetele muzicii mili- 


tare, care intonează imnul regal. M. 8. Regele, M. S. 
Regina Maria și A. S. R. Principesa Elisabeta se dau jos 
din tren însoțiți de d. general Averescu, preşedinte al 
consiliului şi de suita regală. După ce primesc raportul 
comandanților militari și autorităţilor civile şi după ce 
M. S. Regele trece in revistă compania de onoare cu 
drapel, Suveranii trec in sala de recepţie a gării, unde 
se fac prezentärile autorităților militare și civile, pre- 
cum sia comunităţilor. MM. LL. Sau întreținut cu 
persoanele prezente, și apoi pornesc în automobile spre 
a luă parte la Tedeum-ul dela Catedrala orașului. 

Pe tot parcursul dela gară până la Catedrală Suve- 
ranii sunt obiectul unor vii și călduroase manifesta- 
jiuni din partea mulțimii adunate dealungul străzilor. 
Numeroase grupuri de țărani venise din cele mai de- 
părtate sate ale Basarabiei, ca să vadă cu ochii lor pe 
urmașul Voevozilor despre cari le povesteau strămoșii, 
să vadă pe \oevodul cel aşteptat în tăcere de atâția 
ani, în grea suferință și obidä. 

Dealungul străzii Alexandru-cel-Bun, pe unde au 
trecut Suveranii, casele, balcoanele și ferestrele erau 
frumos împodobite si mare eră bucuria populafiunii ora- 
sului Chişinău de sosirea Maiestatilor Lor, cărora le 
iesise întru întâmpinare cu flori și in haine de sar- 
bătoare. Şcolile de toate categoriile inchina steagurile 
lor înaintea Suveranilor și flori Li se aruncă din toate 
părțile, in timp ce Maiestätile Lor mulțumesc in 
dreapta si in stânga. Mulţi țărani fac semnul crucii și 
se închină, iar alţii mai bătrâni plâng de bucurie, gân- 
dindu-se la cuvântul scripturii: „acum slobozește, 
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Doamne, pe robul tău, ca văzură ochii mei mântui- 
rea tax, 

In fata Catedralei așteptau parte din școli: liceul 
No. 1 de fete, în frumos port naţional; liceul militar; 
numeroase grupe de ţărani călări și pe jos cu placarde 
pe cari se vedeă scris: Trăiască Maiestatea Sa Regele, 
făuritorul legii agrare și întregitorul Neamului! Trăia- 
scă Familia Regală! Curtea Soborului și biserica Cate- 
dralei se umpluse de mulțime de popor, de repre- 
zentanfii autorităților si de tot ce aveă Chișinăul mai 
distins. 

O mișcare de bucurie şi un freamăt de nerăbdare 
cuprind inimile, la sosirea Maiestatilor Lor. Clopotele 
incep a sună, pe sus zboară aeroplanele, urale nesfarsite 
umplu vazduhul, elevele școlii eparhiale, toate cu co- 
sulefe pline de flori, aruncă asupra Suveranilor o ploaie 
de florii. 

Maiestatea Sa Regele şi Regina, însoțiți de A. S. R. 
Principesa Elisabeta, trec in revista armata, apoi sco- 
lile, si isi fac intrarea in impunătoarea Catedrală, unde 
P. $. S. Arhiereul Gurie Botoseneanul, locţiitor de Ar- 
hiepiscop al eparhiei Chișinăului si Hotinului, incon- 
jurat de P. S.S. Arhiereul Dionisie al Ismailului, S. S. Ar- 
himandritul V. Puiu si de toți staretii mănăstirilor din 
Basarabia, li intampina cu această cuvântare : 


Unul din bărbaţii de Dumnezeu luminati, Proorocul David, 
a zis: „Cei ce nădăjduesc spre Domnul, nu se tem de nimic, 
căci vrăjmaşii şi potrivnicii lor însuşi se impie deca şi cade. 

Aceste cuvinte ale Stântului Impărat David s'au îndeplinit 
asupra Maiestăţilor Voastre. 


In vremurile grele ale răsboiului trecut, când soarta ro- 


mânimii era pusă în cumpănă, Maiestatile Voastre ati fost 
totdeauna insufletiti de credinţa în pronia cerească şi de nă- 
dejde că Dumnezeu va face dreptate neamului românesc. 

Credinţa neclintita a Maiestatilor Voastre în biruinţa 
dreptăţii eră asemenea cu a patriarhului Avraam, care jun- 
ghiin 1u-şi pe fiul său unul născut jertfä lui Dumnezeu, cre- 
dea totus că sămânţa lui se va fmmulti ca nisipul mării. 

Cu această credinţă şi nădejde Maiestatile Voastre ne im- 
bărbătaţi şi pe noi, putin credincioşii. 

Astăzi, Maiestăţile Voastre vedeţi rodurile credinţei şi ale 
nădejdei. 

Vedeţi pre vrăjmaşii Românilor că s'au împiedicat şi au 
căzut. 


Vedeţi provinciile româneşti despărțite, realipite la Tara- - 


Mumă, şi pe toţi Românii desrobiti şi întruniţi intro singură 
țară România Mare. lar Maiestăţile Voastre Sunteţi Suvera- 
nii tuturor Românilor. 

Cea dintâi sa alipit la Tara-Muma, Basarabia, moşia lui 
Stefan-cel-Mare, ea a început unirea tuturor Românilor. 

Astazi, Basarabia petrece o zi de mare bucurie, văzându-se 
dezrobită şi liberă, şi pre Maiestăţile Voastre, moştenitorii 
lui Ştefan-cel-Mare, a ti stăpânii ei. 

Noi toţi, bucurându-ne de aceasta, strigăm: „Bucură-te, 
Basarabie, iată Regele tău vine. 

Salutăm şi binecuvântăm venirea Maiestăţilor Voastre in 
tara noastră. 

Dumnezeu să vă păzească sub acoperemântul aripe- 
lor sale. 

Fiţi incredintati de dragostea şi devotamentul nostru al 
tuturor. 

Intraţi cu pace în acest sfânt locaş al Naşterii lul Hristos, 
ridicat de cucernicii Moldoveni pe pământul marilor Voevozi 
ai Moldovei, moştenirea firească a Maiestätilor Voastre. 


Maiestafile Lor Regele si Regina gi A. S. R. Princi- 
pesa Elisabeta iau apoi loc in tronurile regale și as- 
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culta, vădit migcafi, frumoasa si märeata slujbi, dupa 
terminarea căreia M. S. Regele vizitează altarul, unde 
P.S, Arhiereul Gurie dă Maiestätii Sale toate lămu- 
ririle. 

La ora 11 Maiestatile Lor, in aclamatiunile multi- 
mii, se îndreaptă pe jos spre piața Catedralei, unde are 
loc defilarea. In drum Maiestatea Sa Regele se opreste 
de mai multe oti in mijlocul delegatiilor de sateni, inte- 
resându-se de nevoile lor. 

Maiestatile Lor iau loc in tribuna regală, iar 
persoanele invitate in tribunele din dreapta si din 
stânga. Defilează întâi liceele de-bäieti No. 1, 2 Și 3 cu 
fantarele lor, apoi liceul de fete No. 1, școala eparhială, 
seminarul teologic, școala normală de baeti, școala nor- 
mala de fete, etc. Urmeaza apoi grupurile de țărani, 
parte calari, parte pe jos, veniţi din toate părțile ju- 
detului. Țăranii ovaționează îndelung pe Maiestätile lor. 

Când apar generalii Si ofiţerii, cari defilează falnic, 
lumea isbucneste in aplause Și conducătorii armatei 
noastre sunt viu aclamati in fața Comandantului lor 
suprem. 

Incepe apoi defilarea trupelor, parada fiind coman- 
dată de colonelul Gheorghiu Ion, comandantul brigăzii 
VI de infanterie. 


In frunte defilează elevii liceului militar, cari culeg 


aplause pline de admiraţie. Urmează apoi regimentele 


de infanterie cu pas repede Și apăsat, purtând pe fete 
veselia că trec înaintea viteazului lor Căpitan, care îi 
priveşte cu dragoste. Un divizion de artilerie de câmp, 
un batalion de artilerie grea $i un escadron din bri- 
gada V călărași încheie defilarea. In tot timpul M, S. 
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Regele salută cu buzduganul, iar arhiereul Gurie 
dädeà binecuvântarea arhierească. 

După terminarea deflării, in mijlocul aclamatiunilor 
şi uralelor poporului, Maiestatile Lor însoţiţi de A. S.R. 
Principesa Elisabeta, de primul-ministru și suita re- 
gală, sau indreptat spre sala de recepție a primar ei 
orașului, unde se aflau adunaţi delegaţii autorităţilor |. 
locale și ai zemstvelor. Suveranii au lost primiți cu 
urale, în timp ce corul societăţii „Graiul Neamului: 
intonă imnul regal. D. 1. Livinski, președinte al comi- 
siunii interimare, în numele populaţiunii orașului, 
urează Suveranilor bun sosit în termenii următori : 
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| In calitate de preşedinte al comisiunii interimare a oraşu- 
| lui Chişinău, capitala slävitei Basarabii, care constitue în 
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momentul de față aproape 200.000 locuitori, şi în calitate de 
reprezentant al oraşului, respectuos rog pe Maiestatea Voas- 
tră a primi exprimarea adâncilor nvastre sentimente de dra- 
goste şi mare bucurie cu ocazia primei vizitări de către Ma- 
iestatea Voastră împreună cu Maiestatea Sa Regina Maria şi 
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A. S. R. Principesa Elisabeta a oraşului nostru dupa alipirea 

Basarabiei, care constituie a treia parte din vechea Moldovă, 

la Patria-Mumă România Mare. r 
In numele locuitorilor oraşului Chişinău, comisiunea inte- 

rimară respectuos roagă pe Maiestatea Voastră a primi după 

obiceiul nostru strămoșesc tradiționala pâine şi sare, în semn 

de multă recunoştinţă şi mulțumire din partea locuitorilor K 

oraşului pentru acele bunuri de cari s’a folosit şi se foloseşte 

în aceste timpuri atât de grele, datorită numai grijilor nea- 

dormite ale Maiestăţii Voastre pentru binele şi fericirea în- 
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tregului popor, care umple astăzi Romania Mare fără deose- 
bire de naţionalitate şi religie. 

Bine aţi venit! 

Să trăiască Maiestatea Sa Regele! 

Să trăiască întreaga Familie Regală ! 

Să trăiască România Mare deapururea intregita ! 


D. Teodor Neaga, in numele Zemstvei judeţene și a 


Zemstvelor de voloste, adresează Maiestatilor Lor aceste 
cuvinte: 


Bine ati venit Maiestate ! 


In fruntea bravei armate aţi rupt lanţurile cari desparteau 
fiii neamului românesc, aţi înfăptuit idealul tuturor Români- 
lor, pentru binele şi propăşirea căruia wati închinat întreaga 
vieata. Fiţi fericiţi împreună cu noi. 

Aţi venit prima dată pe aceste locuri şi mare ne este bu- 
curia că avem prilejul să vă vedem în mijlocul nostru pentru 
a ne cunoaşte şi nevoile noastre mai de aproape. 

Poporul nostru este penteu rândueală, pentru linişte, pentru 
munca cinstită, şi de aceea astăzi este fericit că sub scutul 
armatei Maiestăţii Voastre îşi poate îngriji de gospodăriile 
sale. 

Totdeodată poporul nostru îşi îndreaptă spre faţa şi numele 
Maiestăţii Voastre speranța că soarta lui se va îmbunătăţi 
prin împroprietărire şi lumină. 

Pentru aceasta va trimite sfetnici în Parlamentul Tarii, 
cari vă vor aduce la cunoştinţă toate durerile și dorinţele 
Poporului. 

Acuma, vorbind în numele Zemstvei, în numele unei vechi 
instituţii din Basarabia, care a lucrat pentru interesele po- 
pulafiei locale 1imp ae 50 ani, vă rugăm să ne daţi voie a vă 
spune pe scurt rostul Zemstvelor noastre. 
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"Trecând prin această parte a ţării ati văzut mai multe lu- 
cruri bune cu cari se poate mândri întreaga noastră Tara. 
Aţi văzut şcoli, aţi văzut spitale, aţi văzut case ţărăneşti fru- 
moase, acoperite cu olane şi înconjurate cu vii şi livezi; ştiţi 
că avem telefoane şi altele si, dacă astăzi toate acestea le 
avem, aceasta se datoreşte numai Zemstvelor, cari au pus 
atâta muncă pentru nevoile locale. 

Oamenii locali, cari cunoasteau nevo'le populaţiei, au reuşit 
să desfăşoare o muncă foarte rodnică în toate ramurile gos- 
podăriei locale. Ca un organ administrativ şi de gospodărie, 
Zemstva în cursul acestor 50 ani ma intrat nici odată in 
vieata politică. 

Şi dacă sub domnia străină Zemstvele au reuşit să înfăp- 
tuească atâtea lucruri frumoase şi a apărat interesele popu- 
laţiei în cele mai grele vremuri, credem că cu atât mai mult 
astăzi, in România democratică, ele ar putea desfăşură o ac- 
tivitate şi mai rodnică. 

Până acum Zemstvelor nu li s'a dat atenţia cuvenită şi pe 
care o merită această instituţie, dar credem că cu cât mai re- 
pede vor fi cunoscute şi se vor introduce sub un oarecare 
nume aceste instituţii în Star, cu atât mai curând se va res- 
tabili şi vieata în cursul ei normal. 

Nu aruncăm vina pentru acest fapt asupra nimănui, fiindcă 
tot ce s'a petrecut până acuma, s'a făcut pentru scopul prea 
sfânt al neamului nostru. Insă ca oameni locali, cari cunoa- 
ştem împrejurările vieţii locale, ne îndreptăm către Maiesta- 
tea Voastră cu rugăminte fierbinte ca să vă indreptati pri- 
virea şi spre această instituţie pentru a o restabili în toate 
atribuţiile şi drepturile sale, de cari s'a bucurat în trecut. 
Chemând oameni locali la administrarea Zemstvelor, popu- 
lafia va putea vedeă începutul vieţii adevărat democratice şi 
va iubi şi mai mult această ţară, iubind mai pre sus de toate 
pe Domnitorul acestei Tari, care pe cât a fost de viteaz 
in lupta pentru întregirea ei, pe atât este şi de chibzuit în 
ocârmuirea ei. 
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Binecuvântat de fiii acestei parti a ării noastre, sunteţi 
astăzi şi mai aproape de noi, de sufletele noastre. 

Şi fiind Maiestatea Voastră astăzi pe pământul vechiu al 
lu: Ştefan-cel-Mare, suntem fericiţi să strigăm împieună cu 
poporul nostru: Să trăiască Maiestatea Voastră întru mniţi 
ani. Trăiască Majestatea Sa Regina Maria. Trăiască întreaga 
familie Regală spre fericirea Ţării şi a neamului întregit. 


M. S. Regele, după ce a mulțumit pentru dragostea 
si devotamentul ce I se arată, a adăogat următoarele 
cuvinte : 


» Cunosc instituțuu Zemstvelor și binele ce au făcut 
» ele in timpul administraţiei rusești. Să nu uitäm 
» însă că această instituţie, care a răspuns nevalor unor 
* vremi trecute, era străină poporului moldovenesc. Acum 
» când Basarabia s'a aruncat de bună voie in braţele 
» maicii sale, unindu-se cu România, ea trebuie să-și 
» Tegăsească vechile datini si așezăminte romdnesti si 
» Ud [ăgiiduesc solemn că în noua organizare adminis- 
» trativă unitară, care se va alcătui în curând pentru 
» întreaga ţară, se vor aved in vedere și părţile bune 
» din institujia Zemstvelor «. 


A luat apoi cuvântul d. Vespasian Erbiceanu, prege- 


dintele Curţii de apel, care a exprimat Suveranului 


sentimentele de devotament ale magistraturii basara- 
bene. 

M. S. Regele răspunzând a accentuat asupra nevoei 
de conlucrare fräteascä pentru buna aplicare a legilor, 
fata de toate straturile sociale. 


După aceea M. S. Regele a binevoit a se întreţine in 
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parte cu președintele și cu membrii delegației Zemstvei 
județului Orhei. 

D-şoara Macurov, din partea societăţii „Graiul Nea- 
muluis, a recitat cu voce clară o poezie patriotică in- 
chinată Suveranilor, prezentând apoi spre semnare al- 
bumul societăţii. Au urmat apoi prezentările, Suveranii 
intretinandu-se cu toți cei de față si în deosebi cu de- 
legatii volostelor, interesându-se de semänäturi și de 
gospodaria lor. 

In mijlocul aclamatiunilor si a imnului regal, in- 
tonat de cor, Maiestatile Lor au părăsit sala de recepție 
a primăriei. La ieşire si în tot cursul drumului Suve- 
ranii au fost întâmpinați cu vii aclamații. 

M. S. Regele a luat reşedinţă la d-na si d. Anghel, 
M.S. Regina la d-na și d. P. Sinadino, iar A.S.R. 
Principesa Elisabeta la d-na și d. Paul Gore. 

MM.LL. Regele şi Regina vizitează după amiazi 
muzeul etnografic şi de ştiinţe naturale cu privire la 
Basarabia, binevoind a-și arătă Inalta Lor satisfac- 
tiune. 

Apoi de oarece in Chisinäu erau foarte multe insti- 
tutii de cercetat, Maiestafile Lor au făcut vizitele 
fiecare in deosebi. M.S. Regele a vizitat amănunțit 
liceul militar la orele 18. D. Comandant al liceu- 
lui a prezentat intregul corp profesoral şi ofițeresc 
al școlii. Elevii înșiraţi în sălile școlii primesc cu ne- 
sfargite urale pe M.S. Regele, corul intonând imnul 
regal. Maiestatea Sa Regele a vizitat frumoasa expo- 
zitie de desemn a elevilor, sălile de clasă, dormitoarele, 
aratandu-si satisfactia pentru ordinea desăvâi șită. 

M. S. Regele à plecat apoi la câmpul de sport al Li- 
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ceului militar, unde au avut loc exerciţii de intrecere, 
alergări, aruncări cu discul, lancea, greutăți. Exerci- | 
țiile gimnastice au plăcut mult M. S. Regelui, care Și-a | 
arätat satisfactia Sa comandantului liceului. F 
M.S. Regina a vizitat în după amiaza acestei zile | 
următoarele instituțiuni ; orfelinatul de copii „Regina | 
Maria“, azilul de bătrâni şi bătrâne, liceul de fete, con- 
servatorul de muzică, școala de tesätorie și căminul in- 
valizilor de răsboi. Pretutindeni a fost întâmpinată cu 
flori, cântece patriotice şi cu manifestările celei mai 
adânc simţite bucurii. | 
La orele 21 a avut loc în sala cercului de cultură 
un prânz de gală. Au participat M. S. Regele, M. S. 
Regina, A. S. R. Principesa Elisabeta, d. prim-ministru 
General Averescu, suita regală, reprezentanții au- 
torităţilor, ai comunităților, notabilitatile orașului cu 
doamnele, precum gi delegații sătenilor, D. Livinski, 
președintele comisiunii interimare se ridică în numele 
populafiunii Chișinăului și in cuvinte bine simţite 
prezintă Maiestăţilor Lor mulțumiri respectuoase și k 
călduroase pentru marea cinste ce li s'a făcut prin | 
Inalta vizită, asigurând pe iubiții Suverani de simti- 
mintele obștești de credință si devotament. Apoi |! 
d. ministru Sergiu Niţă, luând cuvântul, a amintit 
că Basarabia sa unit cea dintâi cu Patria- Muma, 
scoțând in evidență meritele armatei române și a 
Maiestăţilor Lor Regelui si Reginei, care prin senti- 
mentele Lor de adâncă iubire de țară si de abnega- | 
fiune au contribuit la realizarea visului secular de in- | 
tregire a neamului românesc. 
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M. S. Regele răspunde rostind următoarea cuvân- | 
| tare, acoperită de vii aclamații : | 


» Am răspuns unei dorinţi de mult purtată în inima is 
n Mea punând piciorul meu pe pământul acesta care o- 
» dinioară fusese una din părţile mai roditoare ale ve- 
» chei Moldove. 

» Primirea călduroasă ce ne-a fost făcută în toate.ora- a 
» şele și satele ei, pe unde drumul ne-a dus, au pătruns 6 
» inima noastră de o bucurie, cu atât mai mare cu cat 
! n ne-au dat dovadă că iubirea de neam nu s'a, stins în 
J » timpurile cât Basarabia a stat sub o stăpânire ce nu k 
» avea legături de suflet cu poporatiunea moldovenească, 
» care de veacuri alcătuește talpa acestei ţări. 

» O potrivire mișcătoare pentru inima Mea a vrut ca 
» astăzi, în ziua Sfintei Inălţări, când toată România. a 
se va rugă pentru sufletele sutelor de mii de ostași ai K 
» săi, cari cu vieata lor au pecetluit hrisovul de întregire 
a neamului românesc, să ne aflăm, Regina împreună | 
cu Mine, în Capitala unuia din frumoasele ținuturi | 
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+ care s'a unit pe veci cu Regatul Meu. 

» Astăzi când iarăș stăpânim puternic toţi munții si 
| » toate plaiurile ce în veacurile trecute se bucurau de i 
i » dreapta și slävita ocârmuire a Marilor Voevozi ai nea- & 
» mului romdnesc, putem aruncă privirile noastre ina- | 
» poi asupra timpurilor trecute, pe cari soarta le rezer- 
| » vase acestei frumoase si boyate ţări, ce este ţinutul din- 
» tre Prut şi Nistru. Dumnezeu care toate le cunoaște 
» în atotputernica sa voinţă și înţelepciune, n'a voit ca | 
» chiar marele erou al istoriei moldovenești, Stefan-cel- | 
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» Mare şi Sfânt, să se bucure prea mult de u fi tiitor 
» peste toată tara Moldovenească. 

» Sub domnia sa atât de bogată în victorii asupra pă- 
» gânilor, s'a început știrbirea Moldovei, prin pierderea 
» țărmului mărei și a cetăților depe Nistru și Dunăre. 
» A urmat apoi răpirea Bucovinei si în sfârșit a Basa- 
» rabiei. Unitatea geografică a vechei Moldove eră astfel 
» sfărâmată, jumătate din trupul său era sfdsiat și din 
» aceasta a urmat secătuirea ei economică și socială. 

» Și de aceea marii boeri ai Moldovei se plângeau 
» Sultanului acum o sută de ani, în cuvinte ca acestea 
» pline de durere înăbușită. : 

» Din poruncă ne vedem indatoriti a vinde toate a- 
» cele de peste Prut moșii și a ne desface de dânsele.... 
* Infätisem cu lacrămi din suflet stingerea si pierderea 
» ce ni se pricinueste dintru aceasta la atâtea familii $i 
» suflete, la atâtea neamuri si la atâtea lăcașuri ale cre- 
» dinfei noastre, cea mai desăvârșită cădere și sdrun- 
» cinare socotind a ne lipsi de pământul strămoșesc: . 

» Descurajarea s'a coborât adânc in suflete, an după 
» an, și poetul din urmă al generaţiei trecute basarabene, 


» Cavalerul Costache Stamate, suspină la bătrâneţe 
n versuri ca acestea: 


» Am fost și eu Român, 

» Dar m'am facut păgân ; 

» Căci june eu fiind, 

» Sărmanul meu pământ 

» Fu de Tătari călcat 

» Și ei sclav m’au luat. 

* De-acuma numai moartea 
» Să mă scape poate 

» De păgânătate... 


» Cun dor nespus 

» Mă uit spre-apus : 

+ Acolo mi-i vieafa, 

» Acolo-i speranța 

» Să fim fericifi, 

» De-am fi toţi unifi«. 


» Astăzi, mulţumită ostașului român și energie as- 
cunse în sufletul răbdător al Romänului, avem ferici- 
rea să ne vedem uniţi la sânul patriei deapururea în- 
tregite prin proclamarea de bună voie a sfintei uniri. 

» Tăria noastră a stat în dreptul nostru, puterea noa- 
stra se va arătă în munca ce vom desfășură, pentru a 
da din nou finţă si vieaţă dreptului nostru ce ne-a 
fost mult timp tăgăduit. 

» Türänimea română dintre Prut și Nistru, atăt de 
b'ândă şi răbdătoare, nu a așteptat alta decät drepta- 
tea și lumina pentru suflet, după un veac de cufun- 
dare în întuneric prin nerespectarea limbei sale stra- 
moșești în școală și biserică. Pe când toale celelalte 
limbi venite aici după răpirea Basarabie’ sau bucu- 
rat ‘le carte, școală și biserică naţională, numai Mol- 
doveanul de baştină a fost lipsit de toate. 

» Asa dar fără nici o ură si fără vreo prigonire vom 
răspândi dreptate și lumină pentru toate neamurile cari 
alăturea cu Românul trăiesc pe solul bogat al Basara- 
bei. Și sunt încredinţat că toate popoarele de alta limba 
vor răspunde cu acelaș duh de dreptate faţă de conceta- 
fenii Români si că prin pașnica lor conviefuire se va 
pune temelie sănătoasă propășirii acestui pam nt ro- 
manesc. 
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» Prin multe încercări a trecul scumpa noa:trà țară, 
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» adeseaori a fost la marginea prăpăstiei, dar prin vi- 
» talitatea ei, prin credinţa ei într'un viitor strălucit, a 
» isbutit totdeauna a-și reluà sborul indicat de soarta sa. 

» Marele patriot și bărbat de Stat, Mihail Cogälni- 
» ceanu, ave dreptate când a spus: „Providența lua 
» de mână pe națiunea română ca pe o fiica iubită între 
» fiicele cele mai iubite, o scotea din toate pericolele si 
» o înălţă mai tânără și mai sdravănă decât fusese ina- 
» intea ceasului de pierire. N'avem dar drept noi Ro- 
» mânii de a susţine că la gurile Dunării-de-Jos nouă 
* ni s'a dat o misiune de indeplinit ?« 

» Să unim deci toate sufletele, toate energiile nonstre, 
» spre a ajunge muncind toţi fiii acestei Tari la acelaș 
» mare și sfânt scop. Sunt convins că toţi Bisarabenii 
» vor pune mâna lor la această măreaţă operă și cu a- 
» ceastă nalejde neclintita ce o port în suflet, strig din 
7 toată inima : Să trăiască Basarabia și Capitala ei! 


Intreaga asistenţă a isbucnit în urale prelungite. 
Seara intreg orașul, institufiunile publice și multe 
localuri particulare au fost iluminate feeric. Au avut 


loc retrageri cu torte și orașul a fost viu animat până 
noaptea târziu. 


Vineri, 24 Mai, MM. LL. Regele și Regina și A. S. R. 
Principesa Elisabeta au asistat, cu începere dela ora 
101/4, la parastasul oficiat de P. S. Arhiereul Gurie, in- 
conjurat de inaltul cler, în Catedrala din Chișinău, 
pentru eroii căzuți pe câmpul de răsboi. 

Au luat parte la acest parastas: d. General Averescu, 
prim-ministru, d. Niţă Serghie, ministru al Basarabiei, 


ofiterii generali şi superiori din Chișinău, autoritățile 
si Casa militară şi civilă a Maiestăţilor Lor. Armata și 
școlile din Chişinău, împreună cu un mare număr de 
cetățeni. umpleau curtea din fata Catedralei. 

Parastasul este incheiat prin cuvântarea P.S.5. Ar- 
hiereului Gurie, care amintind jertfele poporului roman 
și în deosebi ale armatei române în diferitele mari 
bătălii, ne-au adus realizarea idealului național visat 
de secole de toată românimea și prin această măreață 
intăptuire, eroii căzuţi pe câmpul de onoare merită 
recunostinta intregului neam românesc, trecând în rân- 
dul mucenicilor, apărători ai patriei, neamului şi cre- 
dintei. 

După parastas MM. LL. Regele gi Regina si 
A. S. R. Principesa Elisabeta merg pe jos prin curtea 
Catedralei şi printre trupe si populatiune, cari îi aclama 
in mod călduros, către Sala Eparhială, unde ajung la 
ora 11 şi sunt primiţi de către tot clerul în mijlocul 
uralelor, corul bisericii intonând imnul regal. 

După o scurtă cuvântare de primire, rostită de 
P. S. S. Arhiereul Gurie, în care arată pe lângă rolul 
bisericesc al clerului și pe acela cultural si naţional, 
sfintia sa Preotul Alexandru Baltag, preşedintele comi- 
tetului preoţesc, rostește următoarea cuvântare : 


Sure, 
Marita Doamnă, 
Alteță R-gală, 


Biserica Ortodoxă din Basarabia, în frunte cu chiriarhii săi, 
prin reprezentanţii preotimei, binecuvintează intrarea Ma- 


’ 
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iestăţilor Voastre în hotarele Basarabiei, — dreptei fiice a 
României Mari. 

Dăm laudă lui Dumnezeu, Celui Prea Inalt, care a binevoit 
ca cele risipite să se adune şi cele pierdute să se afle, şi să 
fie unit intruna tot Neamul Românesc, făcând o tara Mare si 
frumoasă, sub înalta stăpânire a Maiestăţilor Voastre. 

Salta inimile noastre in acest moment märet. 

Suntem convinşi că şi umbrele strămoşilor noştri se bu- 
cură astăzi impreună cu noi. 


Sire, 


Dreapta lui Dumnezeu Va adus cu Augusta Familie pe 
locurile acelea unde $tefan-cel-Mare cu alţi strälucitori 
Voevozi ai neamului nostru vitejeşte a așezat temeliile, pe 
cari acum din nou s'a ridicat România Mare. 

Biserica lui Hristos, ca o maică duioasă, fiind strâns legată 
cu poporul, în toate momentele a stat pentru apărarea drep- 
turilor naţionale ale neamului Românesc, pentru ajutorul şi 
mangaierea în cele mai grele împrejurări ale vieţii neamului 
nostru din trecut. 

Noi, slujitorii Bisericii, mândrindu-ne că suntem moşteni- 
tori după har ai marilor ierarhi ai Bisericii Române, aducem 
la Tronul Maiestăţitor Voastre încredințare de cele mai sin- 
cere $i sfinte sentimente, rugându-Vă să fiţi convinşi, că 
suntem gata şi în viitor să vestim poporului Evanghelia lui 
Hristos spre luminarea lui şi întărirea dragostei frăţeşti şi să 
răspândim în toate unghiurile Basarabiei credinţa şi supu- 
nerea către Tron şi iubirea de neam. 

Sperăm că în inima plină de iubire a Maiestätii Voastre 
vom aveă loc şi noi Slujitorii Bisericii, după cum ne-am şi 
convins mai înainte prin făgăduinţile date despre păstrarea 
drepturilor Bisericii Ortodoxe din Basarabia, dobândite in 
trecut prin munca clerului. 

Binevoit!, Sire, a primi dela noi, umiliţii slujitori ai Bi- 
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sericii, icoana lui Hristos, ca binecuvântarea Bisericii din i 
Basarabia. 

Domnul lisus Hristos să Vă indrumeze şi îngerul lui Dum- | 
nezeu să Vă păzească în toate zilele vieţii Voastre pentru lk 
binele neamului nostru, înflorirea gi întărirea Țării Ro- | 
manesti. 


Marita și Iubită Doamnă Regină, 


Cu inima plină de dragoste şi cu genunchele plecate Vă ru- 
gam să binevoiti a primi dela clerul bisericii din Basa- 
rabia, drept amintire, acest mic dar, ca un simbol al bogâţiei 
suileteşti a Maiestatii Voastre, din care, ca dintro comoară 
bogată, se varsă mila, ocrotirea şi dragostea către aceia cari 
au nevoie de ajutor, Credem că sub acoperemântul Maies- 
tăţii Voastre nu va suspină nimeni din fara, găsind mângâ- 
iere şi ajutor la Maiestatea Voastră în toate momentele grele 
ale vieţii. 


Alteță Regală Principesă Elisabela, 


Vă rugăm să nu refuzati a primi dela noi spre amintirea 
petrecerii Voastre în Basarabia acest mic dar. if 

In acest fericit şi mare pentru noi moment, din adâncul | 
inimei noastre strigăm : 

Trăiască Regele României Mari! 

Trăiască Regina Mamă cu toată Augusta Familia Sa! [ 

Trăiască România intregita! ; 


M. S. Regele binevoește a răspunde următoarele : ! 


» Cu o adâncă bucurie am pășit in Casa aceasta a 
» Eparhiei si din toată inima mulțumesc. pentru. senti- 


» mentele de credinţă si dragoste cu cari ne-afi intim- 
» pinat, 
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» Știu că în timpul veacului din urmă preoţii moldo- | 
» veni din Basarabia au trebuit să închidă adesea in | 
» inima lor sentin entele cele mai duioase, cele mai | 
» sfinte, pe cari le aveau faţă de Patria pierdută pentru k 
» câtva timp. Ei erau însă încrezători în Atotputer- 
» nicul, care adună, pe cele despărțite, si astfel au aștep- 
» tat cu răbdare ziua fericită în care Eparhia dintre 
» Nistru și Prut să revină la sânul Muicei sale dela j 
» care fusese ruptă, în Biserica Autocefală Română. f 
» Sunt sigur că voiu găsi in preoţii moldoveni din 
» Basarabia adevăraţi apostoli, nu numai ai cuvântului 
» lui Dumnezeu, dar și ai iubirii de neam și ai dra- 
» gostei faţă de toţi locuitorii acestor de Dumnezeu bine- 
» cuvântate ținuturi ale Basarabiei. 
» Biserica are un rol aga de mare. Ea este cărmui- 
» toarex sufletului poporului și, precum stă scris sub 
» stema României, tut astfel să fie scris în toate casele și 
» în toate inimile noastre : » Nihil Sine Deou, Nimic 
» fără Dumnezeu. 
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După ce corul, condus de sfintia sa Părintele Bere- 

zowski, intonează mai multe cântări religioase, MM. 

LL. Regele și Regina gi A. S.R. Principesa Elisabeta 

au vizi at la ora 41 jumătate Muzeul bisericesc, condus 

de d. Iosif Parhamovici, care arată Maiestafilor lor păr- a 
tile cele mai interesante ale muzeului. 

La ora 11,45 MM. LL. Regele şi Regina si A. S. R. 
Prin tipesa Elisabeta merg in localul primăriei din Chi- 
giuau, unde sunt prezentate diferitele delegatiuni ale F 
comunitatilor străine, cu cari Maiestatile Lor gi A. S.R. i 
Prin: ipesa Elisabeta se intrețin mai mult timp. 


Dela ora 12,15 până la ora 13,15 MM. LL. Regele 
gi Regina și A. S. R. Principesa Elisabeta însoțiți de 
suită au asistat la serbarea şcolară din grădina pu- 
blică, unde după primirea foarte călduroasă ce s'a fa- 
cut Suveranilor, Maiestatile Lor și A. S. R. Principesa 
Elisabeta au ascultat mai multe coruri a diferitelor 
societăţi și şcoli şi au privit dansuri naţionale. 

După dejunul intim MM. LL. Regele și Regina și 
A. S. R. Principesa Elisabeta însoțiți de suite au vizi- 
tat cu incepere dela 16,30 și până la ora 18 spitalul 
de alienati dela Costiugeni de lângă Chișinău, de sub 
conducerea d-lui Dr. Varzaru. Maiestatile Lor s’au in- 
teresat de aproape despre starea bolnavilor, arătându-și 
Inalta Lor mulțumire de felul cum e condus și intre- 
ținut acest ospiciu. 

M. S. Regina a vizitat apoi spitalul israelit precum 
şi căminul orfanilor din răsboi. Apoi a cercetat amă- 
nuntit școala eparhială de fete, rămânâni pe deplin 
mulțumită de buna stare a localului și de ingrijita 
educaţie ce se dă fetelor. 

Seara la ora 21,15 MM. LL. Regele și Regina și 
A. S. R. Principesa Elisabeta au luat parte la prânzul 
de gală ce a fost servit in sala cea mare a Cercului 
Cultural din Chișinău, prânz la care au luat parte 
d. prim-ministru şi d-nii miniștri prezenți, capii au- 
toritätilor civile si militare din Basarabia și Chisi- 
nău, precum şi delegaţii sătenilor. 

La ora 10,30 d. prim-ministru General Averescu 
rostește următoarea cuvântare : 


Astăzi s’a oficiat în catedrala Capitalei Basarabiei in pre- 
zenfa Maiestăţilor Voastre un serviciu divin pentru odihna 
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sufletelor acelor prin jertfa cărora Patria Mumă a putut să a- 
iipească rând pe rând la sânul ei părțile ce i-au fost desli- 
pite de vitregia veacurilor. 


Sire, 


| Ursita, care toarce firul menirei fiecărui om in lume, ma 
| sortit să fiu unul din locotenenţii Maiestăţii Tale in lupta 
| uriaşă pentru întregirea neamului, din care cu ajutorul lui 
Dumnezeu am ieşit biruitori. 

Am avut chiar nemărginitul noroc să stăm în această cali- 
tate în faţa duşmanului cotropitor dela primul până la ulti- 
mul bubuit de tun. 

Mulțumită acestei împrejurări, cu bună seamă că o mare 
parte, dacă nu chiar cea mai mare parte din cei pentru cari 


ne-am rugat azi, au adus jertfa supremă pentru Rege şi Patrie, 
luptând sub ordinele mele. 


+ 


Sire, 


In urma nepieritoarei biruinti dela Mărăşti, biruin{a prin care 
viteaza armată a Maiestăţii Tale s'a arătat nu numai duşma- 
nului, dar lumei întregi în toată strălucirea vitejiei ei, ne:am 
adunat pe un plaiu lângă Soveja, smulsă din ghiarele duş- 
manului, pentru ca să înäl{äm, şi atunci ca şi astăzi, ruga noas- 
tră către Cer, pentru odihna acelor fii ai patriei, cari ne-au 
dat biruinţa fără ca să se poată bucură de dânsa. 

Spuneam atunci celor de faţă, în prezenţa Principelui Moş- 
tenitor, că i-am adunat acolo nu numai ca să dăm prin ru- 
găciuni tributul pios de recunoştinţă datorit celor căzuţi, ci şi 4 
pentru ça, în mijlocul indureratei noastre reculegeri, sä ne däm | 

| 
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noua ingine seama de datoria ce ne reveneà celor rămaşi în 

| vieatä. ; 

1 Spuneam atunci că datoria noastră eră, cu. orice jertfe, ca 
duşmanul cotropitor să fie izgonit de pe Moşia strămoşească 

| şi fugarit până vom ajunge să implântäm falnicul nostru Tri- | 

color la nişte hotare cari să cuprindă în ele tot românismul. 


Cred, Sire, că şi astăzi, când înălţăm cu smerenie minţile 
noastre către Cer, ca pios tribut de recunoştinţă către aceia 
cari au mărit falanga Eroilor Neamului, este greu, ca in ree 
culegerea noastră să nu ne dăm seama că adevăratul chip 
de a ne arătă recunoştinţa către cei cari s'au jertfit, este de 
a feri ţara de nenorocirea, ca jertfele făcute să fi fost făcute 
în zadar. 3 

Sufletele miilor de viteji cari plutesc deasupra noastră ne 
impun această datorie sfântă, care nu o putem ocoli, dacă nu 
voim să ne acoperim de ruşinea prezentului şi biestemul vii- 
torului, si această datorie este să păstrăm ce am câştigat şi 
să dăm Țării noastre o astfel de așezare, ca acei cari au lup- 
tat şi au suferit să poată să simtă că nu au luptat şi suferit 
în zadar. 

Sire, 

Ceeace am luat se va păstră, sunt convins până în adâncul 
cugetării mele şi sunt sigur că convingerea mea este îm- 
părtăşită de orice om cu judecată. 

Trupele cari au defilat la Rădăuţi, la Cernăuţi, la Bălţi şi 
eri aci, nu aveau înfăţişarea unor trupe ieşite din răsboi, ci 
a unor trupe gata acum să intre în luptă, cu convingerea, 
de altfel foarte întemeiată, că nu vor găsi în fafa duşmani, 
cari să le egaleze în soliditate, având şi vitejia. 

Cu astfel de armată, Sire, nu se va mai pierde pe veci nici 
o palmă din pământul câştigat cu sângele voinicilor nostri. 

Orice näzuinte din partea potrivnicilor noştri în sensul 
acesta sunt o adevărată nălucă. 

Demnă de o mai aproape luare aminte este însă marea 
sarcină, de a pune aşezarea lăuntrică a Țării pe temelii să- 
nătoase. 

Aici Maiestatea Ta are nevoie de ajutorul tuturor bunilor 
patrioţi, pentru ca, cu puteri unite, să se poată desăvârşi 
opera mare din istoria neamului, începută cu atâtea întorsă- 
turi a evenimentelor, dar sub auspicii atât de fericite şi 
plătită cu jertfe atât de largi. 
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puri atât de mari, si de fiu al acestei parti din trupul Roma- 
niei Mari, al cărei sol a tresărit, când piciorul Suveranului 
României întregite a păşit pe el, pot să asigur pe Maiestatea 
Voastră că precum în momentele de atât de grea cumpănă, 
prin cari am trecut in 1916, Maiestatea Voastră a ştiut să 
înăbuşe orice taine ale sufletului Maiestäfii Tale, pus la grea 
incercare, şi s'a identificat fără nici o rezervă cu näzuinfele 
scumpe ale neamului, tot aşa si fiii nerätäciti ai acestui manos 
colţ al patriei mari Româneşti vor şti să se desbrace de orice 
| altă pornire tainică şi strâns uniţi în jurul Tronului, toţi 

fără nici o rezervă, se vor identifica, din adâncă şi nestră- 
mutată convingere, cu dorinţa Suveranului lor, care este ca 
ceeace s'a câştigat prin jertfa de sânge, ceeace se va păstră 
prin soliditatea vitezei noastre armate, să se aşeze pe te- 
melii de vieatä lăuntrică sănătoasă, prin patriotismul reche- 
mat la vieaţă viguroasă a tuturor bunilor Români dintre Prut 
si Nistru, 

Aşa să ne ajute Dumnezeu ! 

Să trăiască Maiestatea Sa Regele ! 

Să trăiască Maiestatea Sa Regina ! 

Să trăiască Dinastia ! 


PR oom ROR, a 
In îndoita mea calitate de sfetnic al Măriei Tale, în tim- 
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Ultimele cuvinte sunt acoperite cu nesfârșite urale. 
M. S. Regele răspunde prin următoarele cuvinte : 


» In urma, înălțătoarei slujbe ce s'a săvârșit astăzi în 
” măreaţa catedrală a Chișinăului pentru odihna su- 
» fletelor celor morţi pentru Patrie în răsboiul din urmă, 
» simt de a Mea sfântă datorie să le aduc și Eu aici pri- 
» nosul sentimentelor Mele de recunoștință. Impreună 
» cu scumpa Mea armată, care își îndeplinește cu atâta 
» simţ patriotic rolul său binefăcător de strajă neador- 
» MUG a linistei și ordinei, pe care le-a adus și în fi- 


. nutul acesta, să ne unim cu lofii glasul nostru in cin- 
- stea ostașilor morți pentru ţară și să strigăm : Sfântă 
- să ne fie a lor amintire ! 
» Chemat să iau moștenirea aceluia care prin vitejia 
„ ostașilor dela Pevna a făurit independența României 
» de eri și Coroana de oțel a Regatului, în cursul anilor 
+ am avut fericirea să cunosc inima acestui popor și 
am reușit s fac din năzuinţele lui crezul Meu. Și ce 
- eră crezul acesta ? Eri că nici o putere din lume nu 
ar fi în stare să tmpiedice ceeace era scris în cartea 
neamului românesc, că va veni un timp când toate 
ținuturile locuite de Români, peste cari se intindea 
+ domnia lui Mihai Viteazul, vor fi iaräs întrunite sub 
- acelaș sceptru. Această necesitate isloricà pregătită cu 
jertfa de sânge a eroilor dela Marasti, Oituz si Mara- 
gesti, a fost înţeleasă de oamenii cu inimă romaneasca 
- din Basarabia, când s'au întrunit spre a proclamă 
+ in mod solemn că hotarele politice alcătuite de oameni 
nu mai au putere, atunci când legăturile de sânge și 
suflet cer în mod imperios ca ele să dispară înaintea 
- cerinţelor etnice, în virtutea principiului nafionalita- 
+ filor a cărui îndreptăţire a fost recunoscută de lumea 
» întreagă, 

» Cei cari în 1918 au venit la Iași pentru a-Mi aduce 
vestea aceasta imbucurätoare, că fiica iubită care a 
» fost dată ca jertță unui stăpân de alt neam a revenit 
de bună voie la vatra strămoșească, s'au întors cu inima 
plină de veselie, căci au putut simţi căt de adânci, cal 
+ de caldă este dragostea unei mame câtre copila sa. 

n A venil apoi izbânda Marilor Puteri eu cari sa 
- aliat Romania și urmarea fericită a ocestei izbân :i 
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| » a fost consfinfirea revenirii Basarabiei la căminul 
| » părinlesc. 

» Venind astăzi să petrec în mijlocul basarabenilor, 

» le aduc întărirea sentimentelor de dragoste si inima 
» Mea saltă de bucurie când văd că toţi, dar ton, Ne 

» aduc, Mie și Reginei, prinosul lor de dragoste și in- 

| » credere. 

1 n Aceste dovezi le primesc ca o legătură sfăntă si ca o 
» mărturisire prețioasă că toţi locuitorii acestui ţinut al 

» Moldovei din timpurile străbune au recunoscut drep- 

» tatea hotăririlor unei puteri mai mari decât combi- 

» naţiunile oamenilor celor mai iscusifi, pentrucă ceeace 

» Dumnezeu a legat, uneltirile omenești nu pot desface. 

» Aceeaș dragoste se revarsă din inima intdiulur 

$ n Rege al României întregite asupra tuturor fiilor săi, 

à » oricărei legi, oricărui neam ar aparţine ei: de aceea 

4 * El are nu numai nădejdea, dar și dreptul de a crede 

» că voi, toți fiii aceluiaș ținut care intră în hotarele fi- 

» resti ale neamului român întregit pentru vecie, veţi 

» răspunde cu credinţă la datoriile voastre de cetăţeni, 
» lucrând mână în mână pentru binele obstesc, întru 


* propășirea scumpei noastre Patrii, Romănia Mare. 
» Asa să fie! « 


Entuziaste urale intrerup inalfatoarea cuvântare a 
M. S. Regelui. 

Către ora 23,30 prânzul luând sfârșit, MM. LL, Re- 
gele și Regina si A. S. R. Principesa Elisabeta se in- 
torc la reședințele regale din oraș. 


Sâmbată, 22 Mai, la ora 10 dimineaţa, Maiestatile Lov 
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vizitează Sinagoga din Chișinău, unde ascultă un ser- 
viciu religios cu prea frumoase cântări ale corului și 
ale cantorului, în prezența reprezentanţilor comunităţii 
evreesti, care a facut Maiestatilor Lor o călduroasă 
primire. Urmează apoi vizitarea bisericilor : grecească, 
«atolică, protestantă și armeană. La toate aceste bi- 
serici M. S. Regele, întâmpinat cu mărturii de credință 
și devotament, a ascultat câte un seurt serviciu religios. 

După vizitarea bisericii greceşti, M. S. Regina a vi- 
zitat toate spitalele din oraș, împărțind bolnavilor 
mici daruri. 

M. S. Regele vizitează apoi scoala de viticultură și 
stațiunea de oenologie. 

De aci Maiestatea Sa merge la cercul militar, unde 
se gäseà adunat intregul corp ofițeresc al garnizoanei. 
D. General de divizie Popescu Ion, comandantul cor- 
pului Il armată, urează bună venire M. S. Regelui, 
asigurându-L de nemărginita dragoste si neclintitul 
devotament al armatei. 

M. 8. Regele a binevoit a răspunde: 

! 

» Mulţumesc din toată inima pentru märlurisirea 
» sentimentelor de credinţă ale armatei, care și-a inde- 
» plinit aici cu prisosintà greaua misiune ce i su in- 
» credinţat. O parte dintre ofițerii prezenţi afi avut fe- 
» ricirea să fiţi printre cei dintai cari la chemarea po- 
» porului moldovenesc, ameninţat de vântul rau al ras- 
+ coalei, afi întrat in acest ţinut, fala vechei Mol-love in 
» veacurile trecute, atât prin bogăţia sa, cd! și prin 
» vrednica sa poporatie română, care ţinea strajă lu 
» această margine a ţării. Aţi venit ca fraţi si ca apă- 
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| » rdlori, iar nu ca niște cuceritori, si v’afi îndeplinit 
» chemarea, aducând aici ordinea și liniștea. Dar aţi 


» mai avut și altă grea însărcinare, anume aceea de a | 
» câștigă inimile poporaţiei locale pentru patria mumă. | 


> 

» Munca depusă de armata Mea pentru învățământul | 
| » populației în scoalele de adulți merită toată lauda. 
el » Pentru a duce însă mai departe această operă de a- 
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» ruia stăruesc din toată inima : Siliţi-vă în tot felul 
» ca oriunde se va arătă vreunul din voi să faceţi 
» cinste numelui de ofiţer român și prin o atitudine 
> corectă să se invedereze că sunteţi purtătorii ordinei 
» şi ai cinstei; căci după cum veţi ști să vă infäfisafi 
» noilor Mei supuși, în aceeaș măsură, veţi fi apreciați 
» Și voi, și împreună cu voi intreaga noastră armată și We 
» intreaga tarda. 

» Vă mulțumesc din inimă pentru tot ceeace ati lu- > 
» crai până acum, urându-vă si de aici înainte spor 
n bun la muncii și sănătate. Să trăiască scumpa noas- 
- tra armatău. i 


» propiare a sufletelor, vă mai dau un sfat asupra că- i 
i) 
| 


La ora 16,30 M. S. Regina a binevoit a oferi la | 
cercul militar un ceaiu pentru doamnele din societatea | 
Chişinăului. 

La ora 19,20 MM. LL. Regele si Regina, impreună | 
cu A. S. R. Principesa Elisabeta, au mers cu automo- 
bilele la gară, de unde cu trenul regal au plecat spre 
Cetatea-Alba. 

Pe peronul gării se aflau: d-nii miniștri Trancu- 
lași și Niţă Serghie, reprezentanţii autorităților civile | 
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și militare şi un numeros public, cari au aclamat pe 
Suverani cu multă caldură. 

In gările Mireni si Bulboca. frumos impodobite cu 
| flori și drapele, se aflau adunaţi un mare numar de 
săteni în frunte cu autoritățile comunale din comunele 
apropiate. Luminile dadeau un aspect feeric gărilor. 
M. S. Regele s'a coborit in mijlocul sătenilor, intere- 
: sându-se de munca câmpului si de nevoile lor. Pe fe- 
tele ţăranilor se vedeă bucuria că pot stă de vorbă cu 
Regele Tärii, si la plecarea trenului strigătele de bucu- 
rie nu mai încetau. 

SI La ora 11 noaptea trenul regal se oprește in gara 
7 Tighina. Pe peron se aflau autoritățile militare si ci- 
vile. M. S. Regele, dându-se jos, s'a întreținut cu cei 
l prezenţi, interesându-se de nevoile orașului și ale po- 
à pulatiunii și fagäduind că in curând va veni din nou 
A să viziteze Tighina, Soroca, Orheiul, Ismailul si alte 
localităţi pe cari nu le-a putut vizită de data’ aceasta. 
In aclamatiile multimei trenul pleacă spre Basara- 
beasca. 


4 
| Duminica, 23 Mai, la ora 8, trenul regal se opreste 
\| in gara Arcizi, unde asteptà o mare mulțime de ţărani 
i moldoveni si colonişti germani din împrejurimi. M. 5. 
| Regele, călduros aclamat, s'a coborit din vagon şi a 
| stat de vorbă cu locuitorii, interesându-se de ne- 
| voile ‘lor, 
Aceeas primire călduroasă au avut Suveranii si in 
| gările următoare spre Cetatea-Albä atăt din partea co- 
| lonistilor germani in frunte cu pastorii, invafatoril şi 
| scolarii, căt și din partea moldovenilor veniţi cu temei 
| 
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si copii dela mari depărtări. Maiestatile Lor saw dat 
jos din tren si au stat de vorbă cu poporul, primin- 
du-i plangerile scrise. 

Populaţia își arătă marea mulțumire, că in noaptea 
trecuta incepuse să cadă o ploaie binefăcătoare, după 
o prea î delungată secetă. Această ploaie, Je mult as- 
teptata, poporul o priveă ca un semn bun pentru Suve- 
rani, cari odată cu vizitele Lor au adus belsugu! 
pentru ogoare şi pentru munca oamenilor. 

La ora 14,30 trenul regal soseşte la Cetatea-Albä. 
La coborirea din tren Maiestätile Lor $i! tA Seri 
Principesa Elisabeta sunt întâmpinați de d. General 
Tomoroyeanu, care prezintă raportul. 

M. S. Regele trece în revistă ofițerii supe- 
riori ai garnizoanei şi compania de onoare din re- 
gimentul Prahova No. 7, după care primarul o- 
rașului, d. Iacob Bostan, inconjurat de consilierii 
comunali, urează Maiestatilor Lor bună venire, 
prezentându-le pâinea şi sarea. M. S. Regina gi A.S.R. 
Principesa Elisabeta primesc din partea doamnelor și 6 
d-șoarelor flori și urări de bună venire. In acest timp 
M. S. Regele s'a întreținut cu persoanele oficiale si cu 
reprezentanţii comunităţilor ruse si israelite, cari aduc 
asigurări de credință și devotament. 

In aclamatiile poporului, Maiestăţile Lor părăsesc 3 
gara îndreptându-se spre biserica catedrală, unde se 
oficiază un Te-Deum, după care MM. LL. urmaţi de 
intregul cortegiu merg la locul de defilare. Lumea in- 
srämäditä pe marginea. străzilor primește pe Suverani 
cu 0 ploaie de flori si cu strigăte de bucurie. Defilarea | 
începe cu școlile secundare, după care urmează deta- 
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samente din regimentele 7 Prahova, 2 grăniceri, 5 jan- 
darmi, escadrila de vedete, 4 artilerie grea şi 7 artilerie 
de câmp. M. S. Regele a binevoit a-și arătă satisfacția 
pentru frumoasa-ținută a trupelor. 

La ora 16,15 Maiestätile lor vizitează orfelinatul 
din localitate, iar de aci merg la Cetate, unde o baterie 
pe jos 2/4 artilerie grea dă onorul, iar maiorul Iliescu I. 
comandantul grupului de artilerie grea, dă explicatiuni 
asupra cetăţii. 

La ora 16,30 MM. LL. Regele si Regina merg la 
zemstva judeţului Cetatea Albă, unde are loc o recepție. 
Suveranii sunt întâmpinați de președintele și vice-pre- 
sedintele zemstvei, cari prezintă pe şefii autorităților 
locale, iar d-nele primesc cu flori pe M. S. Regina. 

După ce Maiestätile Lor se intretin cu persoanele 
prezente, la ora 171 pleacă în automobile la Saba, co- 
lonie elveţiană de pe malul Limanului. Aci au fost pri- 
miti in fata școlii cu mare entuziasm de populația 
coloniei. Primarul prezintă pâinea si sarea, iar sub- 
prefectui prezintă MM. LL. Regelui și Reginei nota- 
bilitätile coloniei, cu cari Maiestätile Lor stau mai 
mult timp de vorbă. De aici cortegiul pleacă la biserica 
din Posad-Saba, partea rusească a satului, unde dupa 
slujba religioasă se fac prezentările fruntașilor satului. 

La orele 18 Maeistatile Lor impreună cu suitele se 
indreaplă către casa Altounji din colonia Saba, unde 
iau ceaiul, admirând buna rândueală și gospodăriile 
model ale acestor harnici si pricepuţi coloniști, cari au 
adus la atâta inflorire economia rurală si cultura viei nu- 
mai în curs de 100 ani dela înființarea acestei colonii. 
După ce M. S. Regele vizitează vestita pivniță a d-lui 


Gustav Forney, la ora 19,30 Maiestatile Lor se intorc 
la Cetatea Alba, vizitând spitalele oraşului și a judetu- 
lui si apoi merg la gară, unde iși iau rămas bun şi tre- 
nul regal se pune în mişcare la ora 20,30 în uralele 
puternice ale publicului, care venise să mulțumească 
Suveranilor pentru cinstea şi bucuria ce au făcut ora- 
șului Cetatea Albă cu Inalta Lor vizită. 


Luni, 24 Mai, MM. LL. Regele și Regina si A. S. R. 
Principesa Elisabeta sosind cu trenul in gara Basara- 
beasca, descind din tren, insotiti fiind de d-nii minis- 
tri Trancu-lași si Niţă Serghie si de Casa militară a 
Maiestăţilor Lor, și sunt primiți cu numeroase ȘI ne- 
sfârşite urale şi flori, în sunetele Imnului Regal. 

După ce d. General Mărgineanu, comandantul divi- 
ziei-a III-a, prezintă raportul, primarul comunei Ro- 
manovca printr'o scurtă si caldă cuvântare urează 
bună venire Suveranilor. M. S. Regele trece in re- 
vistă compania de onoare din regimentul 23 in- 
fauterie cu muzică si drapel, fiind prezentati apoi sefii 
autorităţilor din localitate si delegatiunile din satele 
de prinprejur. ; 

La ora 10,30 MM. LL. Regele si Regina si A. S. R. 
Principesa Elisabeta au sosit in trăsuri în satul Leip- 
zig, colonie germană. 

După ce primarul a oferit tradiționala pâine si sare 
$i S'au prezentat autorităţile coloniei, M. S. Regele 
a trecut in revistă compania de onoare cu muzică și 
drapel din regimentul 4 Argeș, in nesfarsitele strigăte 
de »Ura« ale populatiunii și armatei şi în sunetele 
Imnului Regal. 
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Se oficiază apoi in biserica protestantă din sat o 
slujbă religioasă de către preotul satului, după care 
acesta tine o frumoasă cuvântare, urând MM. LL. Re- 
gelui și Reginei și A. S. R. Principesei Elisabeta »Bun 
Venit« in comuna Leipzig si pe teritoriul Basarabiei și 
preaslăvind ziua când Suveranii au binevoit a vizită co- 
jouia Leipzig. Multumeste apoi pentru binefacerile pe 
cari Basarabia le are prin unirea ei cu Patria-Mumă și 
pentru ordinea pecare a adus-o armata română după 
răsboi. Asigură in sfârşit pe Maiestatile Lor de senti- 
mentele de credință si devotament ale populatiunii ger- 
mane și de indeplinirea datoriilor către Patrie și Tron și 
incheie implorând ajutorul lui Dumnezeu pentru să- 
nătatea Maiestatilor Lor și familiei Regale și pentru vii- 
torul fericit al României Mari. 

La ora 11,30 MM. LL. Regele si Regina și A.S: R. 
Principesa Elisabeta, luându-și rămas bun dela șefii au- 
toritätilor din colonia Leipzig si dela populatiune, cari 
ii aclamau foarte călduros, se întorc la trenul regal, 
care la ora 13,30 pleacă spre Bolgrad. 

In drumul spre acest oraş M. S. Regele, descinzând 
dif tren în gările Abaclia, Culmea, Ceatlunga si Tara- 
clia, a fost întâmpinat cu aceleași manifestări călduroase 
de dragoste de către toată populatiunea. M. S. Regele 
a binevoit a stă de vorbă cu mai mulți săteni și preoți, 
ascultându-le plângerile. 

La ora 18 trenul regal se oprește in gara Valul lui 
Traian, frumos împodobită cu flori si steaguri naționale. 

MM. LL. Regele si Regina și A. S. Regală descind 
din tren și sunt viu aclamaţi de numeroasa popula- 
tiune venită în gară. 
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După ce d. Colonel Niculcea Vasile prezintă raportul 
şi M. S. Regele trece in revistă compania de onoare, 
primarul oferă Maiestatilor Lor tradiționala pâine și sare, 
urându-le »Bun Venit«. Sunt prezentate apoi autorită- 
file locale și delegatiunile din satele invecinate. 

După aceasta MM. LL. Regele si Regina și A. S. Re- 
gală pornesc în automobile, urmaţi de suită, la Bolgrad; 
unde ajung la ora 18,30. 

La intrarea în oraş, primarul urează bun venit și pre- 
zinta pâinea şi sarea, iar MM. LL. Regele şi Regina si 
A. S. R. Principesa Elisabeta trec apoi prin străzile 
principale ale orașului, cari erau frumos impodobite si 
pline de un numeros public, şi descind la catedrala 
orașului. . 

Aci P. S. S. Arhiereul Dionisie al Ismailului urează bun 
venit MM. LL. Regelui și Reginei gi A. S. Regale Prin- 
cipesei Elisabeta, după care se oficiază în frumoasa ca- 
tedrală un Te-Deum, la care asistă toate autoritățile 
civiie şi militare şi un nume ros public. 

După serviciul religios, Suveranii trecând pe jos prin- 
tre elevii şi elevele diferitelor şcoli, cari ii primesc cu 
nesfarsite strigăte de »Urax«, se opresc in curtea cate- 
dralei, unde sunt prezentați șefii autorităţilor civile 
din localitate. 

Continuând apoi drumul, Suveranii se opresc in fata 
liceului de băieţi si primesc cu incepere dela ora 19,30 
defilarea, mai întâi a diferitelor şcoli si apoi a trupelor 
din garnizoana Bolgrad. 

După defilare MM. LL. Regele si Regina vizitează li- 
ceul de băieți și asistă la productiunile literare si artis- 
lice executate de eleve și elevi. S’a prezentat Maiestatilor 


Lor spre semnare intr’un vechiu registru de inscriere de 
petimpul cand Basarabia-de-jos eră a Pomâniei. In 
fruntea registrului la data 7 Noemvrie 1866 eră sem- 
natura Augustului unchiu al M. S. Regelui, și M. S. 
Regele a rămas mult impresionat. 

La ora 20 Suveranii, pe deplini mulțumiți, își iau ră- 
mas bun dela autorități şi dela persoanele prezente 
si in automobile se inapoiază, în mijlocul manifestatiu- 
nilor de dragoste şi simpatie, la gara Valul-lui- Traian, 
unde ajung la ora 20,30. 

După 15 minute, în care timp MM. LL. Regele si Re- 
gina si A. S. Regală se intrefin cu persoanele aflătoare 
în gară, luându-și rămas bun, trenul regal pornește spre 
Beni. 


Marţi, 25 Mai, la ora 9 dimineaţa, MM. LL. Regele 
si Regina împreună cu A. S. R. Principesa Elisabeta şi 
suita regală pleacă din Reni cu trenul prin Galați, 
Brăila, Buzău, spre București, ajungând în halta Cotro- 
ceni la ora 18, unde sunt întâmpinați de A. S. R. Prin- 
cipesa lleana si de d-nii miniștri aflători in Capitală. 
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